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Ostrzezenie Akumulator

Nieprawidtowe obchodzenie si¢ z
akumulatorem moze doprowadzi¢ do jego
wybuchu, pozaru lub nawet poparzenia
chemicznego. Nalezy przestrzegac
nastgpujacych uwag.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie wystawia¢
urzadzenia na deszcz i chroni¢ je
przed wilgocia.
e Akumulatora nie nalezy demontowac.
- ¢ Nie nalezy zgniata¢ ani narazac¢
WAZN E akumulatora na zderzenia lub dziatanie sit
takich, jak uderzanie, upuszczanie lub

INSTRUKCJE

Nie nalezy doprowadza¢ do zwarcia ani do

OT\(C C zetknigcia obiektow metalowych ze stykami
D ZA E akumulatora.

7 Akumulatora nie nalezy wystawia¢ na
B EZ PI ECZ E N STWA dziatanie wysokich temperatur powyzej

60°C spowodowanych bezposrednim

_Z AC H OW AJ TE dzialanierp p'romieni s%}onecznych lub
INSTRUKCJE | Sammochodzie,
NIEBEZPIECZENSTWO  * Akumultora i mly podpalacan
ABY ZMNIEJSZYC '

Nie nalezy uzywac uszkodzonych lub
- iekaj h ak latorow lit. -
RYZYK'O POZARU ]})()rrzlz&c}alcﬁj.acyc akumulatoréw litowo
I PO RAZEN IA Nalezy upewnic sig, ze akumulator jest
tadowany przy uzyciu oryginalnej tadowarki
P R D E M POST P U J firmy Sony lub urzadzenia umozliwiajacego
H . tad .
ZGODNIE Z TYMI Akumultor males :
y przechowywacé w
I NSTRU KCJAM I miejscu niedostepnym dla matych dzieci.

Lo . . Nalezy chroni¢ akumulator przed wilgocia i
Jezeli ksztalt wtyczki nie pasuje do Zamoczeniem.

gniazda elektrycznego, uzyj adaptera Akumulator nalezy wymieni¢ tylko na
wtyczki (tzw. przejsciowki) o whasciwe;j akumulator tego samego lub zblizonego

dla gniazda elektrycznego konfiguracji. typu, zgodnie z zaleceniami firmy Sony.
Zuzytych akumulatoréw nalezy pozbyc si¢

szybko, tak jak opisano w instrukcji.

tadowarka akumulatora
Nawet jesli lampka CHARGE nie $wieci sig,
tadowarka nie jest odtaczona od zrédta pradu
zmiennego dopdki jest podtaczona do
gniazdka sieciowego. Jezeli wystapia
problemy z tadowarka podczas jej uzywania,
nalezy natychmiast wylaczy¢ zasilanie,
odtaczajac wtyczke od gniazdka sieciowego.
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Uwaga dla klientéw w

Europie

| Uwaga dla klientéw w krajach
stosujacych dyrektywy UE

Producentem tego produktu jest firma Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia. Autoryzowanym
przedstawicielem w sprawach bezpieczeristwa
produktu i Normy kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) jest firma Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Niemcy. Aby uzyskac
informacje na temat dowolnych ustug lub
gwarancji, nalezy zapoznac si¢ z adresami
podanymi w oddzielnych dokumentach o
ustugach i gwarancji.

Niniejszy produkt zostat przetestowany i
uznany za spelniajacy wymagania dyrektywy
EMC dotyczace korzystania z kabli
potaczeniowych o dlugosci ponizej 3 metrow.

| Uwaga

Na obraz i dZwigk z urzadzenia moze wptywac
pole elektromagnetyczne o okreslonej
czgstotliwosci.

I Uwaga

Jesli fadunki elektrostatyczne lub pola
elektromagnetyczne spowoduja przerwanie
przesytania danych, nalezy uruchomic
ponownie aplikacje lub odtaczy¢, a nastgpnie
ponownie podiaczy¢ kabel komunikacyjny
(USB itp.).

| Pozbycie sie zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujacych
wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz
powinno si¢ go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego
produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wpltywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w
przypadku niewlasciwego zagospodarowania
odpadow. Recykling materiatéw pomoze w
ochronie srodowiska naturalnego. W celu
uzyskania bardziej szczegétowych informacji
na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac si¢ z lokalna jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadow lub ze
sklepem, w ktorym zakupiony zostatl ten
produkt.
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Pozbywanie si¢ zuzytych baterii
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich majacych
wilasne systemy zbiorki)

Ten symbol na baterii lub na jej opakowaniu
oznacza, ze bateria nie moze by¢ traktowana
jako odpad komunalny.

Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w
przypadku niewlasciwego obchodzenia si¢ z
tymi odpadami. Recykling baterii pomoze
chroni¢ srodowisko naturalne.

W przypadku produktéw, w ktérych ze
wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne
dziatanie lub integralnos¢ danych wymagane
jest state podtaczenie do baterii, wymiang
zuzytej baterii nalezy zleci¢ wylacznie
wykwalifikowanemu personelowi stacji
serwisowej. Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria
znajdujaca si¢ w zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym bedzie
wlasciwie zagospodarowana, nalezy
dostarczy¢ sprzet do odpowiedniego punktu
zbiorki.

W odniesieniu do wszystkich pozostatych
zuzytych baterii, prosimy o zapoznanie si¢ z
rozdziatem instrukcji obstugi produktu o
bezpiecznym demontazu baterii.

Zuzyta bateri¢ nalezy dostarczy¢ do
wiasciwego punktu zbiorki.

W celu uzyskania bardziej szczegétowych
informacji na temat zbiérki i recyklingu baterii
nalezy skontaktowac si¢ z lokalna jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi si¢ zagospodarowywaniem
odpadéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony
zostal ten produkt.
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Uwagi o uzywaniu aparatu

Kopia zapasowa danych pamieci
wewnetrznej i karty ,Memory
Stick Duo”

Nie wytaczaj aparatu, nie wyjmuj
akumulatora, ani nie wyjmuj karty
»Memory Stick Duo” gdy pali si¢ lampka
aktywnosci. W przeciwnym razie mozesz
uszkodzi¢ dane w pamigci wewngtrznej lub
karte ,Memory Stick Duo”. Aby chronic¢
swoje dane, pamigtaj o wykonaniu kopii
Zapasowej.

O plikach zarzadzania

Gdy wlozysz do aparatu karte ,,Memory
Stick Duo” bez pliku zarzadzania

i wlaczysz zasilanie, czg$¢ pojemnosci karty
~Memory Stick Duo” zostanie zuzyta na
automatycznie utworzony plik zarzadzania.
Moze chwilg potrwac, zanim mozliwe
bedzie wykonanie nastepnej operacji.

Uwagi o nagrywaniu/odtwarzaniu

¢ Przed rozpoczgciem nagrywania nalezy
wykonac nagranie prébne, aby upewnic
si¢, ze aparat dziala prawidlowo.

¢ Aparat nie jest odporny na pyty, na
ochlapanie, ani nie jest wodoszczelny.
Przed uzyciem aparatu nalezy przeczytac
»Zalecenia eksploatacyjne” (str. 57).

¢ Unikac¢ sytuacji, w ktorych aparat wejdzie
w kontakt z woda. Woda wewnatrz
aparatu moze spowodowac uszkodzenia.
W niektorych przypadkach aparat bedzie
nienaprawialny.

¢ Nie celowaé aparatem w strong storica lub
innego Zrédia jasnego Swiatta. Moze to
spowodowaé awari¢ aparatu.

¢ Nie uzywac aparatu w miejscach
wystepowania silnych fal radiowych lub
promieniowania. W przeciwnym razie
aparat moze nieprawidtowo nagrywac lub
odtwarzaé obrazy.

* Uzywanie aparatu w miejscach
piaszczystych lub zapylonych moze
doprowadzi¢ do awarii.

o Jesli nastapi skroplenie wilgoci, przed
uzyciem aparatu nalezy je usunaé
(str. 57).

e Nie potrzasa¢ aparatem ani go nie
uderzac. Moze to spowodowac
uszkodzenie uniemozliwiajace
nagrywanie obrazow. Ponadto nosniki
danych moga stac si¢ niezdatne do
uzytku, lub dane obrazéw mogg zostac¢
uszkodzone.

e Wyczysci¢ lampe btyskowa przed
uzyciem. Ciepto btysku moze
powodowac, iz kurz na powierzchni
lampy ulegnie przebarwieniu lub
przylgnie do powierzchni lampy,
skutkujac niewystarczajaca emisja
Swiatla.

Uwagi o ekranie LCD i obiektywie

* Do produkcji ekranu LCD uzyto bardzo
precyzyjnych technologii, dzigki czemu
ponad 99,99% pikseli jest sprawnych.
Jednakze na ekranie LCD moga si¢
pojawia¢ malenkie czarne i/lub jasne
punkty (biate, czerwone, niebieskie lub
zielone). Te punkty sa normalnym
rezultatem procesu produkcyjnego i nie
wplywaja na nagranie.

¢ Gdy poziom natadowania akumulatora
jest niski, obiektyw moze przestac si¢
poruszaé. W16z natadowany akumulator
i wlacz aparat ponownie.

O temperaturze aparatu

Aparat i akumulator moga ulec rozgrzaniu
w trakcie dluzszego, ciaglego uzywania, nie
oznacza to jednak usterki.

O ochronie przed przegrzaniem

Zaleznie od temperatury aparatu i
akumulatora, nagrywanie filméw moze by¢
niemozliwe lub zasilanie moze wylaczy¢ sie
automatycznie w celu ochrony aparatu.
Przed wylaczeniem zasilania lub gdy
nagrywanie filméw nie bedzie juz mozliwe,
na ekranie LCD zostanie wyswietlony
komunikat.

7Pt



8PL

0O zgodnosci danych obrazu

e Aparat jest zgodny z uniwersalnym
standardem DCF (Design rule for
Camera File system), ustanowionym
przez organizacj¢ JEITA (Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association).

¢ Sony nie gwarantuje odtwarzania w
aparacie obrazow nagranych lub
edytowanych na innym sprzecie, jak
rowniez odtwarzania na innym sprzecie
obrazéw nagranych tym aparatem.

Ostrzezenie dotyczace praw
autorskich

Programy telewizyjne, filmy, taSmy wideo i
inne materialy moga by¢ chronione
prawami autorskimi. Rejestracja takich
materialow bez zezwolenia moze stanowic
naruszenie przepiséw dotyczacych ochrony
praw autorskich.

Brak odszkodowania za
uszkodzong zawarto$¢ lub brak
nagrania

Sony nie moze zrekompensowac braku
nagrania lub utraty czy uszkodzenia
nagranych danych na skutek awarii
aparatu, nosnika nagrania itp.

O ilustracjach

Tlustracje uzyte w tej instrukcji obstugi
dotycza DSC-W290, chyba ze stwierdzono
inaczej.



Sprawdzanie dostarczonych
akcesoriow

e L adowarka akumulatora BC-CSGD/
BC-CSGE (1)

¢ Przewdd zasilajacy (1) (brak w zestawie
w USA i Kanadzie)

¢ Akumulator NP-BG1 (1)/Futerat
akumulatora (1)

& &2

USB (1)

¢ Pasek na nadgarstek (1)

@%\

¢ Miekki pokrowiec (1) (Tylko DSC-
W275)

(&~
¢ CD-ROM (1)
— Oprogramowanie aplikacji Cyber-shot
— ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot”
- ,,Cyber-shot - przewodnik dla
zaawansowanych”
e Instrukcja obstugi (ta instrukcja) (1)

Uzywanie paska na
nadgarstek

Zamocuj pasek i przet6z dion przez petle
paska, aby zapobiec uszkodzeniu aparatu
z powodu upuszczenia.

Zaczep

audd)sm 1o0souuizn
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Elementy aparatu

Spust migawki

[2] Przycisk @ (Usmiech)
Lampa btyskowa

[4] Przycisk ON/OFF (Zasilanie)
(6] Glosnik

[6] Mikrofon

Lampka samowyzwalacza/Lampka
zdjecia z uSmiechem/
Wspomaganie AF

Obiektyw
[9] Ekran LCD

Fotografowanie: Przycisk W/T
(Zoom)
Podglad: Przycisk Q (Zoom
odtwarzania)/Przycisk B (Indeks)

Pokretto trybu pracy

Zaczep paska na dion

Przycisk [»] (Odtwarzanie)

{7 [8 [9 Przycisk sterowania
’ Menu wyswietlone: A/V/<4/»>/@

Menu wytaczone: DISP/O/\Y/ %
[15] Przycisk i@ (Kasuj)
Przycisk MENU
Z1acze uniwersalne

Spéd Oprawka statywu

e Uzyj statywu o §rubie krotszej niz
5,5 mm. Inaczej stabilne przykrecenie
aparatu nie bedzie mozliwe i moze
nastapic uszkodzenie aparatu.

Ostona akumulatora/,,Memory
Stick Duo”

Otwor karty ,,Memory Stick Duo”

Lampka aktywnosci

22 DZwignia wyjmowania
akumulatora

Otwor do wktadania akumulatora

audd)sm 10souuizn
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tadowanie akumulatora

1

Wtozy¢ akumulator do
tadowarki akumulatora.

 Mozna dotadowaé¢ akumulator,
ktéry jest czgsciowo natadowany.

Podtgczy¢ fadowarke
do gniazda
sieciowego.

Jezeli tadowanie akumulatora
bedzie kontynuowane jeszcze
przez okoto godzing po
zgasnieciu lampki CHARGE,
energii wystarczy na troche
dtuzej (catkowite tadowanie).

Lampka CHARGE

Swieci sie: Trwa tadowanie
Wylaczona: Ladowanie
zakonczone (normalne
tadowanie)

Dla klientow w USA i Kanadzie

Wtyczka

Lampka CHARGE

Dla klientéw w krajach/regionach innych niz
USA i Kanada

Przewdd

Lampka CHARGE

zasilajacy -

3 Po zakonczeniu fadowania odtgcz tadowarke.

audd)sm 1o0souuizn
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Czas tadowania

Czas catkowitego tadowania Czas normalnego tadowania

Okoto 330 min. Okoto 270 min.

* Powyzsza tabela pokazuje czas konieczny do natadowania catkowicie wytadowanego
akumulatora w temperaturze 25°C. Ladowanie moze trwac dtuzej, zaleznie od warunkow i
okolicznosci uzywania.

¢ Podtacz tadowarke do najblizszego gniazdka sieciowego.

¢ Po zakoriczeniu tadowania odiaczy¢ przewdd zasilajacy od gniazdka sieciowego i wyjac
akumulator z fadowarki.

* Pamigtaj, aby uzywac oryginalnego akumulatora Sony i oryginalnej fadowarki Sony.

Trwatosé akumulatora i liczba obrazéw, ktére mozesz nagraé/
obejrzeé

Trwato$¢ akumulatora Liczba zdjeé
(min.)

DSC-W290 Okoto 150 Okoto 300
Wykonywanie zdje¢

DSC-W270/W275 Okoto 165 Okoto 330

DSC-W290 Okoto 340 Okoto 6800
Ogladanie zdje¢

DSC-W270/W275 Okoto 400 Okoto 8000

Metoda pomiaru oparta jest na standardach CIPA. (CIPA: Camera & Imaging
Products Association)

¢ Trwatos¢ akumulatora i liczba zdj¢¢ moze by¢ rézna, zaleznie od ustawien aparatu.

h‘l'f
Q Uzywanie aparatu za granicg

Aparatu, tadowarki akumulatora (w zestawie) i adaptera AC-LS5K (sprzedawany
oddzielnie) mozna uzywa¢ w dowolnym kraju lub regionie, w ktérym napigcie zasilania
wynosi od 100 V do 240 V pradu przemiennego, 50/60 Hz.

Nie uzywaj elektronicznego transformatora (podréznego konwertera napigcia). Moze to
by¢ przyczyna awarii.



Wktadanie akumulatora/,,Memory
Stick Duo” (sprzedawana oddzielnie)

1 Otwérz ostone.

Wit6z ,,Memory Stick Duo”
(sprzedawana oddzielnie).

Strong ze zlaczem skierowana w strong
obiektywu, wtéz ,Memory Stick Duo”
tak, aby ustysze¢ kliknigcie.

audd)sm 1o0souuizn

3 Wit6z akumulator.

W16z akumulator, naciskajac dZwignig
w kierunku strzatki.

4 Zamknij ostone.
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Karty ,,Memory Stick”
ktoérych mozna uzywac
»Memory Stick Duo”

SoNY

o

<

W tym aparacie mozna takze uzywac karty
»Memory Stick PRO Duo” lub ,,Memory
Stick PRO-HG Duo”.

Szczegotowe informacje o ilosci zdjeé/
czasie nagrywania, zobacz strony 28, 31.
Inne rodzaje kart ,,Memory Stick” lub kart
pamigci nie sa zgodne z tym aparatem.

»Memory Stick”

Nie mozna uzywac karty ,,Memory Stick”
W tym aparacie.

Aby wyjaé karte ,Memory
Stick Duo”

Lampka aktywnosci

Upewnic¢ sie, ze nie pali sie
lampka aktywnosci, po czym
jeden raz nacisng¢ karte
»Memory Stick Duo”.

¢ Pamigtaj aby nie wyjmowac karty
~Memory Stick Duo”/akumulatora, gdy
pali si¢ lampka aktywnosci. Moze to
spowodowac¢ uszkodzenie danych w
~Memory Stick Duo”/pamigci
wewnetrznej.

Gdy karta ,,Memory Stick

Duo” nie jest wiozona
Obrazy sa zapisywane w pamigci
wewngtrznej aparatu (w przyblizeniu
11 MB).
Aby skopiowac obrazy z pamigci
wewnetrznej na karte ,,Memory Stick
Duo”, wiéz karte ,,Memory Stick
Duo” do aparatu, po czym wybierz
MENU — &5 (Nastaw.) — Gl
(Narzedzie "Memory Stick") —
[Kopiuj].

Aby wyjaé akumulator

Dzwignia wyjmowania
akumulatora

Przesung¢ dzwignie wyjmowania
akumulatora. Uwaza¢, aby nie
upusci¢ akumulatora.



Sprawdzanie pozostatej
mocy akumulatora

Wskaznik pozostatej mocy pojawi si¢
w lewym gérnym rogu ekranu LCD.

W77 977 ) )

»
Wysoki stan Niski stan

¢ Prawidlowy wskaznik pozostatej mocy
pojawi si¢ po uptywie okoto jednej
minuty.

¢ Wskaznik pozostatej mocy moze nie by¢
prawidtowy w niektorych
okolicznosciach.

¢ Jezeli uzywany jest akumulator NP-FG1
(sprzedawany oddzielnie), po
wyswietleniu wskazZnika pozostatej mocy
akumulatora pojawia si¢ takze
wyswietlenie minut.

¢ Pojemnos¢ akumulatora stopniowo
maleje z czasem i poprzez czgste
uzywanie. Gdy kazdorazowo po
natadowaniu skraca si¢ czas pracy,
akumulator wymaga wymiany. Zakup
nowy akumulator.

¢ Jezeli aparat jest wlaczony i przez okoto
trzy minuty nie wykonasz zadnych
operacji, aparat wylaczy si¢
automatycznie (Funkcja automatycznego
wylaczania).

audd)sm 1o0souuizn
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Ustawianie zegara

1 Nacisnij przycisk ON/OFF
(Zasilanie).
Aparat wlaczy sie.
» Chwile potrwa zanim wlaczy si¢
zasilanie i operacje beda mozliwe.

Wybierz opcje nastawienia
za pomocg A/VY na
przycisku sterowania, po
czym nacisnij @.

Format daty i czasu: Wybierz format
wys$wietlenia daty i czasu.

Czas letni/zimowy: Wybierz czas
letni/zimowy wtaczony/wylaczony.
Data i czas: Nastawia date i godzine.

N

Przycisk
sterowania

Nastawia date i czas — Dom

Format daty i czasu R-M-D
Czas letni/zimowy Wigcz
Data i czas 2009-01-01 10:35 AM

Nastaw warto$¢ numeryczng i zgdane opcje
nastawienia za pomocag A/V¥/<4/», po czym nacisnij @.
* Péinoc jest oznaczona jako 12:00 AM, a potudnie jako 12:00 PM.

4 Wybra¢ [Dalej] i nacisng¢ @.




2009-01-01 04:00 AM

5 Wybierz zagdany region za
pomocg «4/» na przycisku
sterowania, po czym nacisnij
o.

6 Wybraé [OK] I naCiané ‘ Nastawia date i czas

Lizbona/Londyn
2009-01-01 04:00 AM
Czas letni/zimowy Wiacz

=a

audd)sm 1o0souuizn

¢ Ten aparat nie posiada funkcji naktadania daty na zdjecia. Uzywajac programu ,,PMB”
znajdujacego si¢ na CD-ROM (w zestawie) mozna drukowac lub zapisywac zdjecia ze
wstawiong data.

Ponowne nastawianie daty i godziny

Nacisnij przycisk MENU, po czym wybierz &5 (Nastaw.) — @ (Nastawienie
zegara) (str. 49).
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Nagrywanie obrazéw

Nastaw aparat na

ity (Inteligentna auto
regulacja), po czym nacisnij
przycisk ON/OFF (Zasilanie).

Aby nagrywac filmy, nastaw pokretto
trybu pracy na §H (Tryb filmu) (str. 30).

N

Przycisk ON/OFF

Zasil

> (asllanie) Pokretto trybu pracy

Q

3 2 Utrzymuj aparat Przycisk W/T (Zoom)

s nieruchomo,

g w sposéb pokazany

(o na rysunku.

(_8  Nacisnij przycisk T, aby

oy wykonaé powigkszenie i

Qo przycisk W, aby

g zmniejszyc.

5

o

g o

g 3 Naci$nij spust Znacznik

o migawki do potowy, SteadyShot

E b t . s troSe )
apy nastawiC OSstrosc. .
Ikona (& jest wyswietlana, co ((%N
oznacza ze dziata funkcja ~—
stabilizacji obrazu SteadyShot.
Kiedy obraz jest zogniskowany, BAOEI;;‘_‘\?:a
stychac brzgczyk i zapala si¢
wskaznik @. Najkrotsza
odlegtos¢ fotografowania [}
wynosi okoto 10 cm (W)/50 cm \

(T) (od obiektywu).

4 Nacis$nij catkowicie spust
migawki.

Obraz zostal nagrany.

18°L




Ogladanie zdjeé

1 Nacisnij przycisk

] (Odtwarzanie).

Zostaje wyswietlony ostatni nagrany

obraz.

e Jezeli obrazéw z karty ,,Memory Stick
Duo” nagranych w innych aparatach
nie mozna odtwarza¢ w niniejszym
aparacie, ogladaj je w [Widok
katalogu] (str. 34).

I Wybieranie nastepnego/
poprzedniego obrazu

Wybierz obraz za pomoca P (nastepny)/
<« (poprzedni) na przycisku sterowania.

I Kasowanie obrazu

@ Nacisnij przycisk @ (Kasuj).

(@ Wybierz [Ten obraz] za pomocg A na
przycisku sterowania, po czym nacisnij

I Powracanie do nagrywania
obrazéw
Wecisnij spust migawki do potowy.

I Wyltaczanie aparatu
Nacisnij przycisk ON/OFF (Zasilanie).

Przycisk
sterowania

Przycisk sterowania

Przycisk fj (Kasuj)

qo aiuepe|bo/aiuemiibeN

mozel
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Wyswietlanie minimalnej liczby wskaznikéw
(Latwe fotografowanie)

Ten tryb redukuje ilo$¢ nastawient do minimum. Rozmiar tekstu zwigksza si¢ i
wskazniki s latwiejsze do zobaczenia.

Nastaw pokretto trybu pracy na
EASY (Latwe fotografowanie).

Dziatanie Jak zmienic¢

Samowyzw Nacisnij &) na przycisku sterowania — Wybierz [Samowyzw 10sek]
lub [Samowyzw wytaczony].

Rozm. Obrazu Nacis$nij MENU — Wybierz [Duzy]| lub [Maly] z [Rozm. Obrazu].

Btysk Nacisnij 4 na przycisku sterowania — Wybierz [Lampa blysk auto]

lub [Lampa btysk wylaczona]/Naci$nij MENU — [Blysk] —
Wybierz [Auto] lub [Wylacz].

h‘ - 'O
Q O trybie tatwego ogladania
Jezeli nacisniesz przycisk [»-] (Odtwarzanie) gdy pokretio trybu pracy jest nastawione

na EASY (Latwe fotografowanie), tekst na ekranie odtwarzania staje si¢ wigkszy
i bardziej widoczny. W dodatku funkcje, ktérych mozna uzywac sa ograniczone.

Przycisk [ (Kasuj): Mozna skasowaé aktualnie wyswietlany obraz.
Wybraé [OK] — @.
Przycisk MENU: Mozna skasowac aktualnie wyswietlany obraz za pomoca [Kasuje

pojedynczy obraz], skasowac wszystkie obrazy w katalogu za
pomoca [Kasuje wszystkie obrazy].
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Wykrywanie usmiechéw i automatyczne
nagrywanie (Zdjecie z uSmiechem)

‘I Nacisnij przycisk @ (Usmiech).

Przycisk @ (Usmiech)

2 Poczekaj na wykrycie [ 2
usmiechu. 'ﬁy
=&

Gdy poziom usmiechu przekroczy
punkt € na wskazniku, aparat wykona

zdjecia automatycznie. Gdy ponownie E
naci$niesz przycisk @ (Usmiech), =
skonczy si¢ funkcja zdjecia z g
uSmiechem. o
« Jezeli nawet naci$niesz spust migawki | ] :E_
w trybie zdjecia z uSmiechem, aparat Ramka wykrywania twarzy e}
wykona zdjecie, po czym wréci do Wskaznik czutosci wykrywania 2
trybu zdjecia z uSmiechem. usmiechu S
=

S5

Sl ®

Q Wskazowki dla lepszego uchwycenia usmiechow

@ Nie chowa¢ oczu za grzywka.

4 3 ® Twarz powinna znajdowa¢ sie na
- —@ wprost aparatu i w miare mozliwosci
@——3 ~ na tym samym poziomie.

@— Prawdopodobienstwo wykrycia jest
wyzsze gdy oczy sg zmruzone.

® Usmiechnaé sie wyraznie, otwierajgc
usta. Usmiech jest tatwiejszy do
wykrycia, gdy widoczne sg zeby.
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Automatyczne wykrywanie warunkow
fotografowania (Rozpoznanie sceny)

Nastaw pokretto trybu pracy na
iy (Inteligentna auto regulacja).

2 Wyceluj aparat na obiekt.

Gdy aparat rozpozna sceng, ikona
rozpoznania sceny, J (Zmierzch),

&) (Portret-zmierzch), 2 (Zmierzch ze
statywem), B (Pod swiatlo), & (Portret
pod swiatto), [ak] (Pejzaz), § (Makro) lub
& (Portret) zostanie wySwietlona na
ekranie LCD.

lkona rozpoznania sceny

3 Nacisnij spust migawki do potowy, aby nastawi¢ ostros¢ na
obiekcie, nastepnie nagrywaj obrazy.




s10

~ d
Q Nagranie dwdch obrazéw z réznymi nastawieniami i wybranie
fadniejszego

Nacisnij przycisk MENU, po czym wybierz jdj (Rozpoznanie sceny) —
iBEj* (Zaawansowany) za pomoca A/V/</» na przycisku sterowania.

Gdy aparat rozpozna trudng do nagrania scen¢ () (Zmierzch), 8 (Portret-zmierzch),

£ (Zmierzch ze statywem), BY (Pod $wiatlo), &4 (Portret pod $wiatlo)), zmieni
nastawienia w nastgpujacy sposob i nagra dwa obrazy z réznymi efektami.

Pierwsze zdjecie

Drugie zdjecie

)

Nagrane w trybie
synchronizacji z dtugim
czasem

Nagrane ze zwi¢kszona czutoscia, aby zredukowac
rozmazanie

Nagrane w trybie
synchronizacji z dtugim
czasem, z uzyciem twarzy
najsilniej oswietlonej
blyskiem lampy jako
punktu odniesienia

Nagrane z wigksza czuloscia, z uzyciem twarzy
najsilniej oswietlonej btyskiem lampy jako punktu
odniesienia, aby zredukowac rozmazanie

Nagrane w trybie
synchronizacji z dtugim
czasem

Nagrane z dtuzszym czasem otwarcia migawki i bez
zwigkszania czutosci

Nagrane z uzyciem lampy
btyskowej

Nagrane z wyregulowang jasnoscig tta i kontrastem
(DROplus)

Nagrane z uzyciem twarzy
najsilniej oswietlone;j
blyskiem lampy jako
punktu odniesienia

Nagrane z wyregulowana jasnoscia twarzy i tta oraz
wyregulowanym kontrastem (DROplus)

Podczas nagrywania z funkcja rozpoznawania sceny ustawiong na [Zaawansowany|

kamera automatycznie wykonuje dwa zdjecia, kiedy rozpoznane zostanic &% (Portret).

Obraz bez zamknigtych oczu zostanie automatycznie wybrany, wyswietlony i nagrany.

eluemAiBeu 1foyuny siuemAzn
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Ogniskowanie na twarzy obiektu
(Wykrywanie twarzy)

Aparat wykrywa twarz obiektu i nastawia na nig ostros¢. Mozesz wybrac obiekt
majacy pierwszenstwo podczas ogniskowania.

1 Nacisnij przycisk MENU. g

\@

Przycisk MENU

Wybierz &, (Wykrywanie
twarzy) za pomoca A/V/<4/» na
przycisku sterowania — zgdany
tryb — @.

2l (Wytacz): Nie uzywa wykrywania

twarzy.

& (Auto): Automatycznie wybiera priorytetowa twarz i nastawia na niej
ostrosc.

e (Priorytet dziecka): Wykrywa i fotografuje z priorytetem na twarzy
dziecka.

t8ls (Priorytet dorostego): Wykrywa i fotografuje z priorytetem na twarzy
dorostego.

iy

~Q'Rejestracja priorytetowej twarzy (Pamie¢ wybranej twarzy)

@ Nacisnij @ na przycisku sterowania podczas wykrywania twarzy. Twarz po lewej
stronie zostaje zarejestrowana jako twarz priorytetowa, a ramka zmienia kolor na
pomaranczowy l:(

® Za kazdym nacisnigeciem @, twarz priorytetowa przesuwa sie o jedng twarz
w prawo. Naciénij kilkakrotnie @, az pomaranczowa ramka (|:|) bedzie na
twarzy, ktdérg chcesz zarejestrowac.

(® Aby anulowac rejestracje twarzy (Wytgcz), przesun pomarafczowa ramke na
twarz, ktéra jest najbardziej na prawo, po czym naci$nij ponownie @.
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Fotografowanie w zblizeniu (Makro)

Mozesz na zdjeciach w zblizeniu uchwycié na obrazie pigkno matych obiektow, na
przyktad insektéw lub kwiatéw.

1 Nacisnij & (Makro) na przycisku
sterowania, po czym wybierz
zadany tryb za pomoca 4/ — @.

Yuro (Auto): Aparat ogniskuje
automatycznie, od dalekich obiektéw do
zblizen.

Aparat powinien by¢ normalnie w tym trybie.
Y (Makro wiaczone): Aparat ogniskuje z priorytetem obiektow
znajdujacych si¢ blisko.

Wiacz tryb makro gdy fotografujesz obiekty z bliska.

¢ Tryb makro jest staly i nastawiony na [Auto], gdy aparat jest w trybie inteligentnej auto
regulacji lub w trybie filmu.

Uzywanie samowyzwalacza

eluemAiBeu 1foyuny siuemAzn

‘I Nacisnij & (Samowyzw) na
przycisku sterowania, po czym
wybierz zadany tryb za pomoca A/
vV—©0.

O (Samowyzw wytaczony): Bez uzycia
samowyzwalacza.

& (Samowyzw 10sek): Fotografowanie zaczyna si¢ z 10-sekundowym
opdznieniem. Uzyj tego nastawienia, jesli chcesz dotaczyé siebie do zdjecia.
Aby anulowa¢, nacisngé {) ponownie.

O, (Samowyzw 2sek): Fotografowanie zaczyna si¢ z dwusekundowym
opdznieniem. Stuzy to zapobieganiu rozmazania spowodowanego
niestabilnoscig podczas wciskania spustu migawki.

m@é/

S

2 Nacisnij spust migawki.

Lampka samowyzwalacza miga i stychac sygnat dzwickowy az do
uruchomienia si¢ migawki.

25Pt



Wybieranie trybu lampy btyskowej

Nacisnij 4 (Btysk) na przycisku
sterowania, po czym wybierz
zadany tryb za pomocg 4/» — @.

4AUT0 (Lampa btysk auto): Lampa btyska
jezeli jest niewystarczajace §wiatto lub obiekt
jest oswietlony od tylu.

% (Lampa blysk wigczona): Lampa blyskowa zawsze btyska.

4sL (Synch.z dt.cz.(L.blysk wt.)): Lampa blyskowa zawsze btyska. W
ciemnych miejscach czas otwarcia migawki wydtuza si¢, aby wyraznie
sfotografowac tto, ktdre jest poza zasiggiem lampy btyskowe;.

% (Lampa btysk wytaczona): Lampa btyskowa nie btyska.

¢ [Lampa btysk wiaczona] i [Synch.z di.cz.(L.blysk wi.)] nie sg dostepne, gdy aparat jest
w trybie inteligentnej auto regulacji.
¢ Nie mozna uzy¢ lampy btyskowej podczas wykonywania serii lub bracketingu.

Zmiana wyswietlenia na ekranie

1 Nacisnij DISP (wyswietlenie ekranu)
na przycisku sterowania, po czym
wybierz zgdany tryb za pomocag A/
V.

EE (Jasny + Tylko obraz): Rozjasnia ekran
i wyswietla tylko obrazy.

&1 (Jasny + Histogram): Rozjasnia ekran i wySwietla wykres jasnosci
obrazu.

B (Jasny): Rozjasnia ekran i wyswietla informacje.

Bl (Norma): Nastawia ekran na standardowa jasnos¢ i wyswietla informacje.

h‘l'f
Q Ustawienia histogramu i jasnosci

Histogram jest wykresem jasnosci zdjecia. Wykres oznacza jasne zdjecie gdy przesunigty

jest na prawo, a ciemne zdjecie, gdy przesunigty jest na lewo.

e Jezeli ogladasz obrazy w jasnym swietle w plenerze, zwigksz jasnos¢ ekranu. Wez
jednak pod uwagg, ze energia akumulatora wyczerpie si¢ szybciej w tych warunkach.
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Wybieranie rozmiaru obrazu zgodnie
z planowanym uzyciem

Rozmiar obrazu determinuje rozmiar pliku obrazu, ktéry zostaje nagrany gdy

robisz zdjecie.

Im wigkszy rozmiar obrazu, tym wigcej szczegétéw bedzie zawieral obraz
wydrukowany na papierze duzego formatu. Im mniejszy rozmiar obrazu, tym

wigcej obrazéw mozna nagrac. Wybierz rozmiar obrazu, ktory jest odpowiedni dla

sposobu, w jaki obrazy beda wykorzystywane.

1 Nacisnij przycisk MENU. \l g
\@

Przycisk MENU

Wybierz B (Rozm. Obrazu) za

12M

pomocg A/V/<4/» na przycisku
sterowania — zadany rozmiar

— 0.

Rozmiar obrazu | Sposéb wykorzystania Liczba zdje¢ Wydruk
[B||(4000x3000) | Dla drukéw w maksymalnym Wysoka
12M rozmiarze A3+ Mniej jakosé
[B|(3264x2448) | Dla drukéw w maksymalnym
M rozmiarze A3
[E\)(2592x1944) | Dla drukéw w maksymalnym
5M rozmiarze A4
[B|)(2048x1536) | Dla drukéw w maksymalnym
m rozmiarze L/2L
(640x480) Dla zatacznikow e-mail @ :EE
VGA

Wigcej W zarysach
[BA/(4000x2672) | Format 3:2, dla drukow zdjec i Mniej Wysoka
1M pocztéowek jakos¢
[[E)(4000x2248) | Do ogladania na ekranie TV wysokiej Wysoka
M rozdzielczosci. Mniej jakos¢
[@3|(1920x1080)
M

Wigcej W zarysach

eluemAiBeu 1foyuny siuemAzn
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¢ Gdy drukujesz zdjgcia wykonane w formacie 16:9, obie krawedzie moga zostac obcigte.

Liczba zdjeé, ktére mozna nagraé

(Jednostki: Obrazy)

e PalEe Karta ,Memory Stick Duo” sformatowana w tym aparacie
wewnetrzna
Rozmiar 1O1k:/:; 256 MB [512MB| 1GB | 2GB | 4GB | 8GB | 16 GB
12M 2 40 84 173 351 693 1401 2847
SM 2 56 118 242 493 972 1963 3991
M 3 68 143 293 595 1174 2372 4821
3M 7 144 301 617 1253 2472 4991 | 10140
VGA 70 1383 2897 5924| 12030 23730 47910 97390
3:2(11M) 2 43 91 187 380 751 1516 3082
16:9(9M) 2 44 94 192 390 770 1555 3162
16:9(2M) 11 230 482 987 2005 3955 7986 | 16230

e Liczba zdjg¢ moze by¢ rézna, zaleznie od warunkéw fotografowania i uzywanego nosnika

danych.

¢ Gdy liczba pozostatych do zrobienia zdj¢¢ jest wigksza niz 9 999, pojawia si¢ wskaznik

»>9999”.

¢ Gdy odtwarzany obraz jest nagrany innym aparatem, wyswietlony obraz moze nie ukazaé

sic w swoim rzeczywistym rozmiarze.

Uzywanie trybu fotografowania
odpowiadajgcego scenie (Wyboér sceny)

1 Nastaw pokretto trybu pracy na

scN (Wybor sceny).

Wyswietlona zostaje lista trybéw wyboru

sceny.




2 Wybierz zagdany tryb za pomocg

A/V/4/» na przycisku sterowania Wyb6r sceny
— ©@. o M &2 J
H =

Jezeli cheesz przelaczyé na inng sceng,
naciénij przycisk MENU.

Duza czuto$é
Zdjecia bez btysku
w stabym swietle

{{ (Kulinaria): Fotografuje
potrawy w apetycznych
kolorach.

180 (Duza czutosé):
Fotografuje bez lampy
btyskowej nawet w stabym
oswietleniu.

7% (Plaza): Fotografuje
sceny na brzegu morza lub
jeziora z bardziej wyrazisty
btekitem wody.

=3 (Miekkie ujecie):
Wykonuje portrety oséb,
zdjecia kwiatéw o bardziej
subtelnej atmosferze.

 (Snieg): Fotografuje
wyrazniej sceny w $nieznej,
biatej scenerii.

[ad] (Pejzaz): Fotografuje z
nastawieniem ostrosci na
odlegty obiekt.

# (Fajerwerki): Fotografuje
fajerwerki w catej ich
wspaniatosci.

eluemAiBeu 1foyuny siuemAzn

@ (Portret-zmierzch):
Wykonuje ostre zdjecia 0sob [
w ciemnym otoczeniu, bez """i

@ (Podwodne): Wykonuje
podwodne zdjecia w
naturalnych kolorach, gdy
zatozona jest obudowa
wodoodporna.

utraty nocnej atmosfery.

D (Zmierzch): Fotografuje
sceny nocne bez utraty
nocnej atmosfery.

e Lampa btyskowa nie btyska w niektdrych trybach.
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Nagrywanie filméw

1 Nastaw pokretto trybu pracy na
B (Tryb filmu).

2 Wocisnij spust migawki do korhca, aby zacza¢ nagrywanie.

Ponownie wcisnij spust migawki do konca, aby zatrzymac
nagrywanie.

Ogladanie filmow

@ Aby wybraé film do ogladania, naci$nij przycisk [») (Odtwarzanie) oraz
naci$nij P (nastepny)/« (poprzedni) na przycisku sterowania.

(® Nacisnaé @.
Przycisk Funkcja odtwarzania
[ ] Pauza
> Przewijanie do przodu
< Przewijanie do tytu
v Wyswietla ekran regulacji glosnosci. Wyreguluj gtosnos¢ za pomoca A/V.

Rozmiar obrazu

Im wigkszy rozmiar obrazu, tym wyzsza jakos$¢ obrazu. Im wigksza ilo§¢ danych na
sekundg (Srednia przeptywnos¢ bitéw), tym bardziej ptynne jest odtwarzanie

obrazu.
Rozmiar obrazu filmu Srednia Sposoéb wykorzystania
przeptywnos¢ bitéw
1280x720(Wys.jakos¢) | 9 Mbps Nagrywa film najwyzszej jakosci, do
FINE wyswietlenia na ekranie odbiornika HDTV
1280x720(Standard) 6 Mbps Nagrywa film standardowej jakosci, do
STD wyswietlenia na ekranie odbiornika HDTV
VGA 3 Mbps Nagrywa rozmiar obrazu odpowiedni dla
Internetu
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Maksymalny czas nagrywania
Ponizsza tabela pokazuje przyblizone, maksymalne czasy nagrywania. Sg to
catkowite czasy dla wszystkich plikéw filmowych. Nagrywanie ciagte moze trwaé
przez okoto 29 minut.
(Jednostki: godziny : minuty : sekundy)

Pojemnosc | Pamiec Karta ,Memory Stick Duo” sformatowana w tym aparacie

wewnegtrzna
Okoto
. 256 MB|512MB| 1GB | 2GB | 4GB | 8GB |16 GB
Rozmiar 11 MB
1280x720(Wys.jakosc) - 0:03:00 | 0:06:40 | 0:13:50 | 0:28:30 | 0:56:20 | 1:53:50 | 3:51:40
1280x720(Standard) - 0:04:30 | 0:09:50 | 0:20:20 | 0:41:30 | 1:22:10 | 2:46:10 | 5:38:00
VGA 0:00:10 0:09:20 [ 0:19:50 | 0:40:50 | 1:23:20 | 2:44:30 | 5:32:30 [11:16:10

¢ Czas nagrywania moze réznic si¢ w zaleznosci od warunkow fotografowania i nosnika, na
ktory nagrywa sig.

¢ Czas cigglego nagrywania rézni si¢ w zaleznosci od warunkéw nagrywania (temperatury
itp.).

e Filmy o rozmiarze ustawionym jako [1280x720] mozna nagrywac tylko na ,Memory Stick
PRO Duo”.
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Podglad powiekszonego obrazu (zoom
odtwarzania)

1 Nacisnij przycisk
(»] (Odtwarzanie), aby
wyswietli¢ obraz, po czym
nacisnij przycisk Q (Zoom
odtwarzania).

Obraz zostanie powigkszony
dwukrotnie w centralnym
fragmencie obrazu.

2 Wyreguluj skale zoomu i
pozycje.
Przycisk Q: Powigkszenie.
Przycisk W na przycisku W/T
(Zoom): Zmniejszenie.
A/V/<4/» na przycisku sterowania:
Reguluje pozycje.

Pokazuje wyswietlany fragment
catego obrazu

Szukanie obrazu (Indeks obrazéw)

1 Nacisnij przycisk

» (Odtwarzanie), aby S =
wyswietli¢ obraz, po czym W\ @E
=

nacisnij przycisk =2 (Indeks m ‘

obrazoéw).

» Naci$nij ponownie przycisk
B (Indeks obrazéw), aby

wys$wietli¢ ekran indeksu z
jeszcze wigksza liczba obrazow.
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Wybierz obraz za pomocg A/V/
<4/» na przycisku sterowania. J

* Aby powrdci¢ do ekranu pojedynczego
zdjecia, nacisnaé @.

]

Ogladanie zdje¢ z muzyka (Slajdy)

Nacisnij przycisk ] (Odtwarzanie), A
1 aby wyswietli¢ zdjecie, po czym g
nacisnij przycisk MENU. @

Przycisk MENU

2 Wybierz T (Slajdy) za pomocg
A/V/4/» na przycisku
sterowania, po czym nacisnij @.

3 Wybierz [Start] za pomocg A na przycisku sterowania, po
czym nacisnij @.
Zacznie si¢ prezentacja zdjec.
» Aby zakoriczy¢ prezentacj¢ zdjeé, naci$nij @.

~Q'Wybieranie podktadu muzycznego

Do aparatu mozna przenosic plik muzyczny z ptyt CD lub pliki MP3, aby odtwarzac je
podczas prezentacji zdjgc. Aby wykonywac transfer plikow muzycznych, zainstaluj
program ,Music Transfer” (w zestawie) na komputerze (str. 41), po czym wykonaj
ponizsze kroki.

@ Nacisnij MENU — g2= (Nastaw.) — ¢T (Gl6wne nastawienia) — [Pobierz muzyke]
— [OK].

(@ Wykonaj polaczenie USB pomiedzy aparatem i komputerem.

® Uruchom ,,Music Transfer” i wykonaj operacje.

Szczegétowe informacje o ,,Music Transfer”, zobacz pomoc dla ,,Music Transfer”.

eluepk|bo Ifoyuny sluemAzn
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Wybieranie formatu wyswietlenia (Tryb
ogladania)

Umozliwia wybér formatu wyswietlenia do ogladania wielu obrazéw, gdy
uzywana jest karta ,,Memory Stick Duo”.

1 Nacisnij przycisk =) (Odtwarzanie), \\

aby wyswietli¢ obraz, po czym N g

nacisnij przycisk MENU.
\@

Przycisk MENU

2 Wybierz J& (Tryb ogladania)
za pomoca A/V/<4/» na
przycisku sterowania — zgdany

tryb — @.

(Widok daty): Wyswietla obrazy
wedtug daty.

Eg (Widok wydarzenia): Analizuje zdjecia z dang data i ich czestotliwosé,
automatycznie organizuje grupy obrazéw i je wyswietla.

Q (Ulubione): Wyswietla zdjecia zarejestrowane jako Ulubione.

Pg (Widok katalogu): Wyswietla i organizuje obrazy katalogami.

L

* Gdy nie mozna odtworzy¢ obrazéw nagranych innymi aparatami, obejrzyj te obrazy
w [Widok katalogu].
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Usuwanie obrazéow

Nacisnij przycisk =] (Odtwarzanie), | Q\
aby wyswietli¢ obraz, po czym

nacisnij przycisk @ (Kasuj).

Przycisk u]] (Kasuj)

2 Nacis$nij A/¥ na przycisku
sterowania, aby wybrac¢ zadane
nastawienie.

Wszyst obr w zakresie dat: Mozesz
skaso}wqé wszystkie obrgzy o Przycisk MENU

w wySwietlonym zakresie dat. Zaleznie

od trybu ogladania, nastawieniem tej

opcji bedzie [Wszyst. w tym katalogu] lub [Wszystkie w Wydarzeniu].

Wiele obrazéw: Mozna wybrac i skasowaé wiele obrazéw jednoczes$nie.
Wybierz obrazy, naci$nij @, po czym nacisnij przycisk MENU, aby skasowac.
Ten obraz: Mozna skasowaé aktualnie wyswietlany obraz.

Wyjdz: Anuluje kasowanie.

MOZRIQO BlUBMNSN
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Kasowanie wszystkich obrazéw (Format)

Mozesz skasowaé wszystkie dane na karcie ,,Memory Stick Duo” lub w pamigci
wewnetrznej. Jezeli wlozona jest karta ,,Memory Stick Duo”, wszystkie dane
zapisane na karcie ,,Memory Stick Duo” zostang usunigte. Jezeli nie jest wlozona
karta ,,Memory Stick Duo” wszystkie dane zapisane w pamigci wewnetrznej
zostang usunigte.

1 Nacisnij przycisk MENU.

Wybrac¢ & (Nastaw.) za pomoca
V¥ na przycisku sterowania, po
czym nacisna¢ @.

Wybierz @ (Narzedzie "Memory Stick") lub @ (Narzedzie
pamieci wew) za pomoca A/V/<4/» na przycisku sterowania,
po czym naciénij [Format] — @.

4 Wybra¢ [OK] i nacisna¢ @.

» Formatowanie nieodwotalnie kasuje wszystkie dane, wlacznie z chronionymi obrazami i
danych tych nie mozna odzyskac.
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Ogladanie obrazéw na odbiorniku TV

Podtgcz aparat do odbiornika TV uniwersalnym kablem
potaczeniowym (w zestawie).

Do uniwersalnego ztgcza Do gniazd

wejscia audio/

|
Uniwersalny kabel potaczeniowy

~Q'Oglqdanie obrazéw na ekranie odbiornika HD TV (o wysokiej
rozdzielczosci)

¢ Mozna ogladac obrazy nagrane aparatem, podiaczajac aparat do odbiornika TV
wysokiej rozdzielczosci (HD) kablem adaptera wyjsciowego HD (sprzedawany
oddzielnie). Uzyj kabla adaptera wyjsciowego HD zgodnego z Type2b.

¢ Nastaw [COMPONENT] na [HD(1080i)] w ¢T (Gtéwne nastawienia) na ekranie
nastawien.

¢ Ustawienie [Wyjscie wideo] jest fabrycznie ustawione na tryb [NTSC] w celu korzystania z
optymalnej jakosci obrazu filmowego. Jezeli obrazy nie pojawiaja si¢ lub migaja w
odbiorniku TV, przyczyna moze by¢ to, ze uzywasz odbiornika TV tylko z systemem PAL.
Sprébuj przetaczyé ustawienie [Wyjscie wideo] na [PAL] (str. 49).

uazpezin yoAuul op aiuezokipod
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Drukowanie zdjeé

Jezeli posiadasz drukarke zgodna z PictBridge, mozesz drukowac zdjegcia,
wykonujac nastgpujaca procedure.

Najpierw nastaw aparat tak, aby umozliwi¢ potaczenie USB miedzy aparatem
i drukarka.

1 Potacz aparat z drukarkg za pomocg uniwersalnego kabla
potaczeniowego (w zestawie).

2 Wigcz drukarke.

Po wykonaniu potaczenia pojawi si¢ wskaznik A .

3 Nacis$nij MENU — M (Druk) za ! \
pomoca A/V/<4/» na przycisku \ g
sterowania — zadany tryb — @.

&, (Ten obraz): Drukuj aktualnie \@
wyswietlany obraz. T =
k2 (Wiele obrazow): Nacisnij €4/, aby Przycisk MENU

wyswietli¢ obraz, po czym @.

4 Wybierz zadana opcje nastawienia, po czym [OK] — @.

Zdjecie zostaje wydrukowane.

e Jezeli potaczenie z drukarka okazato si¢ niemozliwe, nastaw [Potaczenie USB]
w ¢T (Gléwne nastawienia) na [PictBridge].

~Q'Drukowanie w punkcie ustugowym

W punkcie ustugowym nie mozna drukowac bezposrednio z aparatu zdje¢ zapisanych w
pamieci wewnetrznej. Nalezy skopiowac zdjecia na karte ,,Memory Stick Duo”, po czym
zanie$¢ karte ,,Memory Stick Duo” do punktu ustugowego.

Sposéb kopiowania: Nacisnij MENU — 2= (Nastaw.) — @l (Narzedzie "Memory
Stick") — [Kopiuj] — [OK].

Skonsultuj si¢ z punktem ustugowym drukujacym zdjecia, aby uzyskac szczegétowe
informacje.



~Q'Nak’fadanie dat na obrazy

Wsrdéd funkcji tego aparatu nie ma funkcji naktadania daty na obraz. Chodzi o to, aby
data nie zostata zdublowana w procesie druku.

Drukowanie w punkcie ustugowym:

Mozna poprosi¢ o druk obrazéw z natozong data. Skonsultuj si¢ z punktem ustugowym
drukujacym zdjecia, aby uzyskac szczegotowe informacje.

Drukowanie w domu:

Podtacz do drukarki zgodnej z PictBridge i nacisnij przycisk MENU, po czym nastaw
[Druk] — [Data] na [Data] lub [Dziefi&Godz].

Naktadanie dat na obrazy przy uzyciu PMB:

Po zainstalowaniu na komputerze (str. 41) dostarczonego oprogramowania ,,PMB”,
mozna bezposrednio natozy¢ date na obraz. Nalezy jednak pamigtac, ze podczas druku
obrazow z natozona datg, moze ona zosta¢ zdublowana w zaleznosci od nastawien
drukarki. Szczegétowe informacje o ,,PMB”, zobacz ,,PMB Guide” (str. 42).

uazpezin yoAuul op aiuezokipod
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Uzywanie aparatu z komputerem

I Uzywanie ,,PMB (Picture Motion Browser)”

Mozesz jeszcze bardziej niz dotychczas czerpaé przyjemnos¢ z nagranych
obrazéw, wykorzystujac program ,,PMB”, ktéry znajduje si¢ na ptycie CD-ROM
(w zestawie).

Oprécz funkcji wymienionych ponizej, dostepne sa jeszcze inne funkcje do
wykorzystania z obrazami. Szczegétowe informacje, zobacz ,,PMB Guide” (str. 42).

Importuj na

komputer

[amwn -
[T

o0
esseeee®®®®

“ Kalendarz

Ogladanie obrazéw
w kalendarzu.

SerW|s medlél(ly

Umieszczenie obrazu S
w serwisie medialnym.

——

//’
7
Drukowanie CD/DVD

Drukowanie zdje¢ ze Tworzenie ptyt z danymi
stemplowang data. przy uzyciu nagrywarki CD
lub nagrywarki DVD.

Eksportuj do
aparatu

Eksportowanie obrazéw na
karte ,Memory Stick Duo” i
ich ogladanie.

40P ¢ ,PMB” nie wspdtpracuje z komputerami Macintosh.



Etap 1: Instalowanie ,,PMB” (w zestawie)

Mozna zainstalowaé oprogramowanie (w zestawie), wykonujac ponizsza
procedure. Gdy instalujesz program ,,PMB”,  ,Music Transfer” takze zostaje
zainstalowany.

¢ Zaloguj si¢ jako Administrator.

1

Sprawdz srodowisko systemowe swojego komputera.

Zalecane srodowisko dla ,,PMB” i ,,Music Transfer”

System operacyjny (zainstalowany fabrycznie): Microsoft Windows
XP#l SP3/Windows Vista** SP1

Procesor (CPU): Intel Pentium III 800 MHz lub szybszy (Do odtwarzania/
edycji filméw w wysokiej rozdzielczosci: Intel Pentium 4 2,8 GHz lub szybszy/
Intel Pentium D 2,8 GHz lub szybszy/ Intel Core Duo 1,66 GHz lub szybszy/
Intel Core 2 Duo 1,20 GHz lub szybszy)

Pamigé: 512 MB lub wigcej (Do odtwarzania filméw wysokiej rozdzielczosci:
1 GB lub wigcej)

Dysk twardy (Wymagane miejsce na dysku do instalacji): w przyblizeniu
500 MB

Monitor: Rozdzielczos$¢ ekranu: 1 024 x 768 punktéw lub powyzej

Pamie¢ wideo: 32 MB lub wigcej (Zalecane: 64 MB lub wigcej)

#1 Wersje 64-bitowe i Starter (Edition) nie s obstugiwane.
*2 Starter (Edition) nie jest obstugiwany.

Wiacz komputer i wtoz CD-ROM (w zestawie) do napedu
CD-ROM.

Pojawi si¢ okno menu instalatora.

Kliknij [Install] (instalacja). Sony
Cyber-shot Application Software

Pojawia si¢ okno ,,Choose Setup
Language” (Wybor jezyka instalacji).

4

Postepuj wedtug instrukcji na ekranie aby zakonczyc¢
instalacje.

5

Po zakonczeniu instalacji wyjmij CD-ROM.

uazpezin yoAuul op aiuezokipod
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I Etap 2: Importowanie obrazéw na komputer przy uzyciu
»PMB”

W1t6z do aparatu w petni natadowany akumulator, po czym
nacisnij przycisk =) (Odtwarzanie).

2 Podtgcz aparat do komputera.
»Eaczy...” pojawi si¢ na ekranie aparatu.
@ Do gniazda USB

Uniwersalny_(.(
kabel
potaczeniowy

® Do uniwersalnego
ztacza
* l'sy) pojawi si¢ na ekranie podczas nawigzywania facznosci. Nie uzywaj komputera gdy

ten wskaznik jest wyswietlany. Gdy wskaZznik zmieni si¢ na —yse—, mozesz znowu
zacza¢ uzywac komputera.

3 Kliknij przycisk [Import] (Importuj).

Szczegdtowe informacje, zobacz ,,PMB Guide”.

I Etap 3: Przeglad ,,PMB Guide”

Kliknij dwukrotnie ikone & (PMB a0

Guide) na pulpicie. oo

» Aby uzyskac dostep do ,,PMB Guide” :
z menu start: Kliknij [Start] — [All
Programs] (Wszystkie programy)— [Sony

Picture Utility] — [Help] (Pomoc) —
[PMB Guide].

¢ Nie odfaczaj od aparatu uniwersalnego kabla potaczeniowego gdy aparat pracuje, a takze
edy ,,W trakcie pracy...” pojawi si¢ na ekranie aparatu. Moze to bowiem uszkodzi¢ dane.

¢ Gdy uzyjesz akumulatora o matej mocy, transfer danych moze nie by¢ mozliwy lub dane
moga zostac uszkodzone. Zalecane jest uzycie zasilacza sieciowego (sprzedawany

oddzielnie) oraz uniwersalnego kabla potaczeniowego USB /AV/ DC IN (sprzedawany
49PL oddzielnie).



Uzywanie aparatu z komputerem Macintosh

Mozna skopiowac obrazy na komputer Macintosh. Oprogramowanie ,,PMB” nie
jest jednak kompatybilne. Po wykonaniu eksportu obrazéw na karte ,,Memory
Stick Duo”, ogladaj je w trybie [Widok katalogu].

Mozna zainstalowaé ,,Music Transfer” na komputerze Macintosh.

Zalecane srodowisko komputera
Nastepujace sSrodowisko jest zalecane dla komputera podtaczonego do aparatu.

Zalecane srodowisko systemowe dla importu obrazéw

System operacyjny (zainstalowany fabrycznie): Mac OS 9.1/9.2/ Mac OS X
(v10.1 do v10.5)

Ztacze USB: Standardowe

Zalecane srodowisko dla ,Music Transfer”

System operacyjny (zainstalowany fabrycznie): Mac OS X (v10.3 do v10.5)

Pamigé: 64 MB lub wigcej (zalecane 128 MB lub wigcej)

Dysk twardy (Wymagane miejsce na dysku do instalacji): w przyblizeniu
50 MB

uazpezin yoAuul op aiuezokipod
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Zmiana dzwieku operacji

Mozesz nastawi¢ dzwigk, jaki wydaje aparat podczas wykonywania operacji.

1 Nacisnij przycisk MENU. g

\@

Przycisk MENU

Wybra¢ & (Nastaw.) za pomocg
V¥ na przycisku sterowania, po
czym nacisna¢ @.

Wybierz ¢T (Gtébwne nastawienia) za pomoca A/V/<4/» na
przycisku sterowania, po czym nacisnij [Brzeczyk] —
zgdany tryb — @.

Migawka: DZwick migawki rozlega si¢ po nacisnieciu spustu migawki.
Gtosno/Cicho: Wiacza brzeczyk/dzwigk migawki gdy naciskasz przycisk
sterowania/spust migawki. Jezeli chcesz zmniejszy¢ gtosnos¢, wybierz
[Cicho].

Wyitacz: Brzeczyk/dzwick migawki wylaczone.




Uzywanie opcji MENU

Wyswietla dostgpne funkcje dla tatwosci ustawien, gdy aparat jest w trybie
nagrywania lub odtwarzania. Na ekranie wyswietlane sg tylko opcje dostepne

w kazdym trybie.

Wybierz @ (Nastaw.) — [Gl6wne nastawienia] — [Inicjalizuj], aby wykonaé

inicjalizacj¢ nastawien do ich domyslnej postaci.

Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ ekran menu.

Wybierz zgdang opcje menu za
pomocg A/V/<4/» na przycisku J ‘M

sterowania. Podczas
Q

-
odtwarzania potwierdz, \OW S

naciskajac @.

E

3 Nacisnij przycisk MENU, aby wytaczy¢ ekran menu.

MENU w trybie nagrywania

Opcja Opis

Tryb nagrywania filmu Zmienia nastawienia zgodnie z trybem sceny filmowe;j.
(HH Auto/fH§ Duza czutosé/ify Podwodne)

Rozm. Obrazu Nastawia rozmiar obrazu.

1207 8M 7 SM 7 aM/VGA' T oM 2

(= 1280><720(Wys.jako§c’)/ 1280x720(Standard)/f8Y VGA)

(-2,0EV do +2,0EV)

FINE
Tryb NAGR Wybiera metode¢ fotografowania ciagtego.
((mm) Normalny/Hl Seria/BRK+0,3EV, BRK+0,7EV,
BRK<+1,0EV)
EV Recznie reguluje ekspozycje.

1SO Wybiera czutos¢ swietlng.
(Auto/od ISO 80 do ISO 3200)

nyeJede usimelsn eueliwuz
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Opcja

Opis

Balans bieli

Reguluje odcienie koloru zaleznie od warunkéw oswietlenia.

(a8 Auto/3se S'vyiatlo dzienne/ ¢ Pochmurnie/ g, Swiatto

éwie}léwki 1, 2%, Swiatlo Swietlowki 2, ET Swiatlo Swietlowki 3/
Q< Zarowe/4we Blysk)

Podwodny balans bieli

Reguluje kolorystyke podczas wykonywania zdje¢ podwodnych.
(diq Auto/ggy, Podwodny 1, gq, Podwodny 2)

Ostros¢

Zmienia metode ogniskowania.

(@98 Multi AF/Jll Centr AF/IQM Punktowy AF/0.5 m/1.0 m/
3.0m/7.0 m/c0)

Tryb pomiaru

Nastawia fragment obiektu, na ktérym nastapi pomiar stuzacy
okresleniu ekspozycji.

(B Wielopunktowy/[®] Centralny/ I Punktowy)

Rozpoznanie sceny

Automatycznie wykrywa warunki fotografowania i wykonuje
zdjecie.

(iBD Auto/iBT" Zaawansowany)

Czutosé wykryw.
usmiechu

Nastawia poziom czutosci wykrywania u§miechu.
(@® Szeroki usmiech/@ Normalny usmiech/@ Lekki usmiech)

Wykrywanie twarzy

Wybiera priorytetowy obiekt dla nastawiania ostrosci, gdy uzywany
jest tryb wykrywania twarzy.
(2% Wqucz/['.gﬂm Auto/&f8! Priorytet dziecka/[8ls Priorytet
dorostego)

Moc btysku Reguluje moc btysku lampy blyskowej.
(4—/%so Standardowe/$+)

Redukcja zamknigtych Nastawia funkcje redukcji zamknigtych oczu.

oczu

(@, Auto/®, Wylacz)

Reduk czerw oczu

Nastawia redukcje zjawiska czerwonych oczu.
(@& Auto/Cd Whacz/@: Wytacz)

DRO Optymalizuje jasnos¢ i kontrast.
(EE}, Wytacz/) DRO standard/EF), DRO plus)
Tryb koloru Zmienia intensywnos¢ obrazu lub dodaje efekty specjalne.
(C_t Norma/[y* Intensywny[§? Sepia/fj} Czarno-biate)
SteadyShot Wybiera tryb zapobiegania rozmazaniu.

(i Nagryw/iy Ciagty/( Wytacz)

&5 (Nastaw.)

Zmienia ustawienia aparatu.
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MENU w trybie oglgdania

Opcja

Opis

T3 (Slajdy)

Odtwarza obrazy po kolei wraz z efektami i muzyka.

(Lista dat)

Whybiera liste dat do odtworzenia.

& (Lista wydarzen)

Wybiera grupe wydarzenia do odtworzenia.

& (Tryb ogladania)

Przetacza tryby ogladania.

(B Widok daty/ F‘l: Widok wydarzenia/C) Ulubione/
Pg Widok katalogu)

=R (Filtrowanie przez
twarze)

Odtwarza zdjecia filtrowane tak, aby spetniaty pewne warunki.

(=l‘<D%F Wylacz/ & Wszyscy ludzie/ /ﬁ\Q Dzieci/

(e Niemowl¢ta/ @q Usmiechy)

Q) (Dodaje/Usuwa

Dodaje obrazy do Ulubionych lub usuwa obrazy z Ulubionych.

Ulubione) (Qa Ten obraz/Q?j Wiele obraz()w/ Dodaje wszyst w zakr
dat*/CJEl Usuwa wszyst w zakr dat*)
* Wyswietlany tekst rozni sig, zaleznie od trybu ogladania.
) (Retusz) Retuszuje zdjecia.

(@ Przycin/f8Y% Korekcja czerwonych oczu/F&% Maskowanie
nieostrosci/F) Migkkie ogniskowanie/[Ely Czesciowy kolor/
[8) Efekt rybiego okaf@¥} Filtr do efektu rozblysku/

£% Promieniste rozmazanie/[F) Retro/[@) Usmiechy)

(Wiele zmian

Zmienia rozmiar obrazu zgodnie z planowanym uzyciem.

wielkosci) (@ HDTV/®¥ Blog / E-mail)
I (Kasuj) Usuwa obrazy.
(ﬁg Ten obraz/llia Wicle obraz()wlﬁ Wszyst obr w zakresie
* \Sséw)ietlany tekst rézni sig, zaleznie od trybu ogladania.
o (Chron) Zapobiega przypadkowemu skasowaniu.
(O‘En Ten obraz/0fg Wiele obrazéw)
DPOF Dodaje znak zlecenia drukowania do obrazu na ,,Memory Stick
Duo”, ktory chcesz wydrukowac.
(DPOE Ten obraz/™% Wiele obrazéw)
I, (Druk) Drukuje obrazy przy uzyciu drukarki zgodnej z PictBridge.
(B, Ten obraz/, ks Wiele obrazéw)
B (Obrég) Obraca zdjecie.

3 (Wybierz katalog)

Wybiera katalog do ogladania zdjec.

&5 (Nastaw.)

Zmienia ustawienia inne niz nastawienia nagrywania.

niesede usimelsn eueiwz
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Uzywanie opcji & (Nastaw.)

Mozesz zmienié fabryczne nastawienia.
), (Nastawienia nagryw) sa wyswietlone tylko wtedy, gdy nastawienia zostaty
wprowadzone z trybu nagrywania.

Nacisnij przycisk MENU, aby \‘

wyswietli¢ ekran menu. S g

\@

Przycisk MENU

Wybrac¢ & (Nastaw.) za
pomocag ¥ na przycisku
sterowania, po czym nacisngc¢
0.

Wybierz zadang opcje za pomoca A/V/<4/» na przycisku
sterowania, po czym nacisnij @.

4 Nacisnij przycisk MENU, aby zamkngc¢ ekran ustawien.

Kategoria Opcja Opis
By (Nastawienia Wspomaganie AF Wspomaganie AF doswietla obiekty w ciemnych
nagryw) miejscach, aby utatwi¢ ogniskowanie.
Linia siatki Nastawienie decydujace o wyswietleniu lub
niewyswietleniu linii siatki na ekranie.
Zoom cyfrowy Wybiera tryb zoomu cyfrowego.
Teleobiektyw Nastawienia dla osiagnigcia odpowiedniej ostrosci

z zalozonym teleobiektywem.

Autom. orient. Gdy aparat zostanie obrocony, aby wykonaé
portret (w pozycji pionowej), aparat zarejestruje
zmiang¢ pozycji i wyswietli obraz w pozycji
portretu.

Auto podglad Wyswietla na ekranie zarejestrowany obraz przez
okoto dwie sekundy natychmiast po wykonaniu
zdjecia.

48PL



Kategoria

Opcja

Opis

¢T (Gtéwne
nastawienia)

Brzeczyk

Wybiera lub wytacza sygnat dzwickowy styszalny
podczas pracy aparatu.

Language Setting

Wybiera jezyk uzywany dla opcji menu, ostrzezen
i komunikatow.

Info funkcji

Decyduje o wyswietlaniu lub niewySwietlaniu
przewodnika funkcji podczas operacji aparatu.

Inicjalizuj Inicjalizuje nastawienia, sprowadzajac je do
nastawiefi domyslnych.

Tryb pokazowy Nastawia, czy chcesz obejrze¢ pokaz trybu zdjgcia
z uSmiechem i rozpoznania sceny.

COMPONENT Wybiera rodzaj sygnatu wyjscia wideo, zgodnie z

podiaczonym odbiornikiem TV.

Wyjscie wideo

Nastawia wyjscie sygnatu wideo zgodnie z
systemem TV kolorowej uzywanym przez
podtaczony sprzet wideo.

Wysw zoomu szer

Odtwarza zdjecia w formacie 4:3 i 3:2 jako format
16:9 na odbiorniku HD TV (wysokiej
rozdzielczosci).

Potaczenie USB

Wybiera tryb USB gdy podtaczasz aparat
uniwersalnym kablem potaczeniowym do
komputera lub do drukarki zgodnej z PictBridge.

Pobierz muzyke

Zmienia pliki muzyczne przy uzyciu ,,Music
Transfer”.

Formatuj muzyke

Kasuje wszystkie pliki podktadu muzycznego,
zapisane w pamigci aparatu.

@l (Narzedzie
"Memory Stick")

Format

Formatuje karte ,,Memory Stick Duo”.

Utworz katalog
REC

Tworzy katalog przeznaczony do zapisywania
obraz6w na karcie ,,Memory Stick Duo”.

Zmien katalog REC

Zmienia katalog aktualnie uzywany do zapisu
obrazéw.

Kasuje katalog REC

Kasuje katalogi na karcie ,,Memory Stick Duo”.

Kopiuj Kopiuje wszystkie obrazy z pamigci wewnetrzne;j
na karte ,,Memory Stick Duo”.
Numer pliku Wybiera metode, ktora bedzie uzywana do
oznaczania plikow numerami.
@J (Narzedzie Format Formatuje pami¢¢ wewnetrzng.
pamigci wew) Numer pliku Wybiera metodg, ktora bedzie uzywana do

oznaczania plikéw numerami.

@® (Nastawienie
zegara)

Nastawia region

Nastawia czas na lokalny czas wybranego
obszaru.

Nastawia date i czas

Nastawia date i godzine.

niesede usimelsn eueiwz
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Lista ikon wyswietlanych na ekranie

Ikony sa wyswietlane na ekranie, aby wskazywac status aparatu.
Mozna zmieni¢ wySwietlenie ekranu, uzywajac DISP (wyswietlenie ekranu) na

przy
Pod

cisku sterowania (str. 26).
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Wiecej informaciji o aparacie (,,Podrecznik
aparatu Cyber-shot”)

~,Podrecznik aparatu Cyber-shot”, ktdry szczegélowo objasnia jak uzywaé
aparatu, znajduje si¢ na ptycie CD-ROM (w zestawie). Znajdziesz tam doktadne
instrukcje dotyczace licznych funkcji aparatu.
¢ Do przeczytania ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot” konieczny jest Adobe
Reader. Jezeli program ten nie jest zainstalowany na komputerze, mozna go
pobra¢ ze strony internetowej:
http://www.adobe.com/

Dla uzytkownikéw systemu Windows

1 Wiacz komputer i wtoz CD-ROM (w zestawie) do napedu
CD-ROM.

2 Kliknij ,,Cyber-shot Handbook”. Eoxr

Cyber-shot Application Software

,,Cyber-shot - przewodnik dla
zaawansowanych”, ktéry zawiera
informacje dotyczace wyposazenia
aparatu, zostaje zainstalowany
jednoczesnie.

3 Uruchom ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot” ze skrétu na
pulpicie.

Dla uzytkownikéw systemu Macintosh

1 Witacz komputer i wioz CD-ROM (w zestawie) do napedu
CD-ROM.

auu|

2 Wibierz katalog [Handbook] i skopiuj znajdujacy sie w
katalogu [PL] ,,Handbook.pdf” do komputera.

3 Po zakonczeniu kopiowania podwaojnie kliknij
~Handbook.pdf”.
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Rozwigzywanie probleméw

W przypadku problemoéw z aparatem, sprébuj ponizszych rozwiazan.

o

Sprawdzi¢ pozycje ponizej i zobaczy¢ w ,,Podrecznik aparatu
Cyber-shot” (PDF).

Jezeli na ekranie pojawi si¢ kod, na przyktad ,,C/E:00:00”, zobaczy¢ w
~Podrecznik aparatu Cyber-shot”.

.

Wyja¢ akumulator, poczekaé przez okoto minute, wiozyé ponownie
akumulator i wigczy¢ zasilanie.

.

3]

Zinicjalizowac¢ nastawienia (str. 48).

.

o

Skonsultowaé¢ sie ze sprzedawca Sony lub autoryzowanym
serwisem Sony.

Podczas naprawy aparatow posiadajacych pamigé wewnetrzng lub funkcje plikéw
muzycznych, minimalna ilo$¢ danych w aparacie moze zosta¢ sprawdzona w razie
koniecznosci, aby zweryfikowacé i usuna¢ symptomy usterki. Sony nie wykona
kopii, ani nie zapisze zadnych z tych danych.

Akumulator i zasilanie

Nie

mozna wtozy¢ akumulatora.
* W16z akumulator prawidtowo, naciskajac dzwigni¢ wyjmowania akumulatora (str. 13).

Nie

mozna wigczy¢ aparatu.

¢ Po wlozeniu akumulatora do aparatu, do rozpoczgcia zasilania aparatu moze uptynac
trochg czasu.

* W16z akumulator prawidtowo (str. 13).

¢ Akumulator jest roztadowany. W16z natadowany akumulator (str. 11).

¢ Akumulator jest martwy. Wymien na nowy.

¢ Stosowac zalecany akumulator.

Zasi

lanie nagle wytacza sie.

¢ Zaleznie od temperatury aparatu i akumulatora, zasilanie moze wytaczyc¢ si¢
automatycznie w celu ochrony aparatu. W takim wypadku, przed wylaczeniem
zasilania na ekranie LCD wyswietlony zostanie komunikat.

e Jesli zasilanie jest wiaczone i w ciagu okoto 3 minut nie zostanie wykonana zadna
czynnos¢, aby zapobiec zuzyciu akumulatora aparat automatycznie wylacza sie.
Ponownie wlacz aparat (str. 16).

¢ Akumulator jest martwy. Wymien na nowy.



Wskaznik pozostatej mocy jest nieprawidiowy.

* W nastepujacych przypadkach energia akumulatora zostanie szybko zuzyta
i rzeczywisty poziom pozostatej energii akumulatora bedzie nizszy niz odczyt na
wskazniku:

- Gdy uzywasz aparatu w bardzo goracym lub w bardzo zimnym miejscu.

— Gdy czgsto uzywasz lampy btyskowej i zoomu.

— Gdy czgsto wlaczasz i wylaczasz zasilanie.

— Gdy jasnos$¢ ekranu jest nastawiona na wigksza, przy uzyciu nastawiefi DISP
(wyswietlenie ekranu).

e Powstala rozbieznos¢é pomigdzy wskaznikiem pozostatej mocy, a aktualnie pozostata
energia akumulatora. Roztaduj catkowicie akumulator jeden raz, po czym nataduj go,
aby skorygowac wskazanie.

o Akumulator jest roztadowany. W16z natadowany akumulator (str. 11).

¢ Akumulator jest martwy. Wymien na nowy.

Akumulator nie moze by¢ tadowany, gdy znajduje si¢ wewnatrz aparatu.

¢ Nie mozna natadowaé akumulatora uzywajac zasilacza sieciowego (sprzedawany
oddzielnie). Uzyj tadowarki (w zestawie) do tadowania akumulatora.

Dioda CHARGE miga podczas tadowania akumulatora.
¢ Wyjmij akumulator i wtéz go z powrotem uwazajac, aby byt prawidtowo wlozony.

e Temperatura moze by¢ nieodpowiednia dla tadowania. Sprébuj ponownie wykonac
fadowanie akumulatora, w zakresie odpowiednich temperatur (10°C do 30°C).

Robienie zdje¢/Nagrywanie filmow

Nie mozna nagrywac¢ obrazéw.

¢ Sprawdzi¢ wolna pojemnos¢ pamigci wewnetrznej lub karty ,,Memory Stick Duo”
(strony 28, 31). Jezeli jest pelna, wykonac jedna z nastepujacych czynnoscei:
- Usun niepotrzebne obrazy (str. 35).
- Zmien kartg ,,Memory Stick Duo”.

¢ Nie mozna nagrywac obrazéw gdy lampa blyskowa si¢ taduje.

» Gdy robisz zdjecie, nastaw pokretlo trybu pracy na inng pozycje niz ff (Tryb filmu).

* Nastawi¢ pokreto trybu pracy na fH (Tryb filmu) gdy nagrywane sg filmy.

¢ Filmy o rozmiarze ustawionym jako [1280x720] mozna nagrywacé tylko na ,,Memory
Stick PRO Duo”. Gdy uzywasz innego nosnika zapisu niz karta ,,Memory Stick PRO
Duo”, nastaw rozmiar obrazu dla filmu na [VGA].

¢ Aparat jest w trybie pokazu zdjgcia z uSmiechem. Ustawi¢ [Tryb pokazowy] na
[Wytacz].

auu|

W obrazie pojawiajg si¢ biate, czarne, czerwone, fioletowe lub inne linie, albo
obraz jest czerwonawy.
¢ Zjawisko to nazywane jest rozmazaniem. Nie jest to usterka.
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Ogladanie zdjeé

Nie mozna odtwarzaé obrazéw.

¢ Naci$nij przycisk [»] (Odtwarzanie) (str. 19).

*Nazwa katalogu/pliku zostata zmieniona na komputerze.

*Nie jest gwarantowane odtwarzanie w tym aparacie plikow zawierajacych obrazy
poddane obrébce na komputerze lub obrazy wykonane innymi aparatami.

¢ Aparat jest w trybie USB. Skasowac potaczenie USB.

¢ Odtwarzanie niektorych zdjeé zapisanych na karcie ,,Memory Stick Duo”, a
wykonanych innymi aparatami moze nie by¢ mozliwe. Odtwarzaj takie obrazy w
widoku katalogu (str. 34).

¢ Przyczyna jest skopiowanie obrazéw z komputera na karte ,,Memory Stick Duo” bez
uzycia programu ,,PMB”. Odtwarzaj takie obrazy w widoku katalogu (str. 34).
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Zalecenia eksploatacyjne

Nie uzywacé/przechowywaé
aparatu w nastepujacych
miejscach

¢ W bardo goracym, zimnym lub wilgotnym
miejscu

W miejscach takich, jak zaparkowany na
stoicu samochdd korpus aparatu moze
si¢ zdeformowac, co moze by¢ przyczyna
awarii.

Pod bezposrednim dziataniem swiatta
stonecznego lub w poblizu grzejnika
Korpus aparatu moze si¢ odbarwi¢ lub
zdeformowacé, co moze by¢ przyczyna
awarii.

¢ W miejscu narazonym na kotyszace
Wstrzasy

W poblizu silnego pola magnetycznego
W miejscach piaszczystych lub
zapylonych

Nalezy uwazac, aby piasek lub kurz nie
dostaty si¢ do aparatu. Moze to
spowodowacé awari¢, w niektorych
przypadkach nieusuwalna.

O przenoszeniu

Nie nalezy siadac¢ na krzesle itp., majac
aparat w tylnej kieszeni spodni lub
spddnicy, poniewaz moze to spowodowac
awarig¢ lub uszkodzenie aparatu.

O czyszczeniu

Czyszczenie ekranu LCD

Wytrzeé powierzchni¢ ekranu, uzywajac

zestawu czyszczacego LCD (sprzedawany

oddzielnie), aby usunaé odciski palcow,

kurz itp.

Czyszczenie obiektywu

Aby usunaé odciski palcow, kurz itp.,

wytrze¢ obiektyw migkka szmatka.

Czyszczenie powierzchni aparatu

Powierzchnig aparatu czysci¢ migkka

szmatka, lekko zwilzong w wodzie, a

nastgpnie wytrzec suchg. Aby zapobiec

uszkodzeniu wykoriczenia lub obudowy:

— Nie narazaj aparatu na kontakt z takimi
chemicznymi produktami jak
rozcienczalnik, benzyna, alkohol,
Sciereczki jednorazowe, srodki przeciw
owadom, Srodki przeciwstoneczne lub
srodki owadobdjcze.

— Nie dotykaj aparatu r¢ka, na ktorej
znajduje si¢ jeden z powyzszych
produktéw.

— Nie nalezy zostawiaé aparatu w
dlugotrwatym kontakcie z guma lub
winylem.

O temperaturze pracy

Aparat jest przeznaczony do uzytku w
zakresie temperatur od 0°C do 40°C.
Fotografowanie w skrajnie zimnych lub
goracych miejscach, w temperaturze poza
wymienionym zakresem jest niezalecane.

O kondensacji wilgoci

Jezeli aparat zostanie przeniesiony prosto z
zimnego do cieptego miejsca, wilgo¢ moze
si¢ skondensowa¢ wewnatrz lub na
obudowie aparatu. Skondensowanie
wilgoci moze spowodowac awari¢ aparatu.
Jesli nastgpi skroplenie wilgoci

Wytaczy¢ aparat i poczekaé okoto godzing
az wilgo¢ odparuje. Probujac zrobié zdjecie
zawilgoconym obiektywem, nie mozna
uzyskacé ostrych zdjec.

O wewnetrznym akumulatorze
rezerwowym

Ten aparat posiada wewnetrzny,
wbudowany akumulator, podtrzymujacy
date, czas i inne ustawienia, niezaleznie od
tego, czy zasilanie jest wiaczone czy
wylaczone.

Akumulator ten jest stale fadowany, jesli
tylko aparat jest uzywany. Jednakze jesli
aparat jest wiaczany tylko na krétko,
akumulator stopniowo roztadowuje sig, a
jesli w ciagu miesigca aparat nie jest
uzywany wcale, roztadowuje si¢ catkowicie.
W takim przypadku przed uzyciem aparatu
akumulator nalezy natadowac.

Jednak nawet gdy ten akumulator nie jest
natadowany, mozna nadal uzywac aparat,
ale data i czas nie zostana pokazane.
Metoda tadowania wewnetrznego
akumulatora rezerwowego

W16z do aparatu w pelni natadowane
akumulatory i pozostaw aparat na co
najmniej 24 godziny z wytaczonym
zasilaniem.

auu|
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Dane techniczne

Aparat
[System]

Przetwornik obrazu: Kolorowy CCD 7,79 mm
(typ 1/2,3), Filtr barw podstawowych

Catkowita liczba pikseli aparatu:
Okoto 12,4 Megapikseli

Efektywna liczba pikseli aparatu:
Okoto 12,1 Megapikseli

Obiektyw: Obiektyw Carl Zeiss Vario-Tessar
Sx zoom
f=5mm -25mm (28 mm — 140 mm (w
przeliczeniu dla filmu 35 mm)) F3,3 (W) —
F52(T)
Nagrywane s filmy (16:9): 31 mm — 155 mm
Nagrywane sg filmy (4:3): 37 mm - 185 mm

Kontrola ekspozycji: Ekspozycja
automatyczna, Wybor sceny (10 trybow)

Balans bieli: Automatyczny, Swiatto dzienne,
Pochmurnie, Swiatto jarzeniowe 1,2,3,
Swiatto zarowe, Lampa btyskowa

Podwodny balans bieli: Automatyczny,
Podwodny 1,2

Interwat nagrywania w trybie serii:
Okoto 1,8 sekundy

Format pliku:
Obrazy nieruchome: zgodne z JPEG
(DCF wer. 2.0, Exif wer. 2.21, MPF
Baseline), kompatybilne z DPOF
Filmy: MPEG-4 Visual

Nosnik danych: Pami¢¢ wewnetrzna
(okoto 11 MB), ,,Memory Stick Duo”

Lampa btyskowa: Zasigg btysku (Czutos¢ ISO
(Zalecany indeks ekspozycji) nastawiona
na Auto): Okoto 0,2 m do 3,0 m (W)/okoto
0,5mdo 1,9 m (T)

[Ztacze wejscia i wyjscia]

Ztacze uniwersalne Type2b (AV-out (SD/HD
Component)/USB/DC-in):
Wyjscie wideo
Wyjscie audio (Stereofoniczne)
Potaczenie USB

Potaczenie USB: Hi-Speed USB (zgodne z
USB 2.0)

[Ekran LCD]

Panel LCD:
DSC-W290: 7,5 cm (typ 3,0) naped TFT
DSC-W270/W275: 6,7 cm (typ 2,7) naped
TFT

Catkowita ilos¢ punktow: 230 400 (960 x 240)
punktow

[Zasilanie, dane ogdlne]

Zasilanie: Akumulator
NP-BG1,3,6 V
NP-FG1 (sprzedawany oddzielnie), 3,6 V
Zasilacz sieciowy AC-LS5K (sprzedawany
oddzielnie), 4,2 V

Pobdr mocy (podczas fotografowania):
DSC-W290: 1,1 W
DSC-W270/W275: 1,0 W

Temperatura pracy: od 0°C do 40°C

Temperatura przechowywania: od -20°C do
+60°C

Wymiary:
DSC-W290: 97,6 x 57,4 x 22,6 mm (szer./
wys./gleb., z wyjatkiem elementow
wystajacych)
DSC-W270/W275: 97,6 x 56,6 x 22,6 mm
(szer./wys./gleb., z wyjatkiem elementow
wystajacych)

Ci¢zar (wlacznie z akumulatorem NP-BG1,
»Memory Stick Duo”):
DSC-W290: Okoto 174 g
DSC-W270/W275: Okoto 164 g

Mikrofon: Monofoniczny

Gtosnik: Monofoniczny

Exif Print: Zgodny

PRINT Image Matching III: Zgodny
PictBridge: Zgodny

tadowarka akumulatora BC-

CSGD/BC-CSGE

Zasilanie: Prad zmienny 100 V do 240 V,
50/60 Hz, 2 W

Napigcie wyjscia: Prad staty 42V, 0,25 A

Temperatura pracy: od 0°C do 40°C

Temperatura przechowywania: od -20°C do
+60°C

Wymiary: Okoto 83 x 55 x 24 mm (szer./wys./
gleb.)

Cigzar: Okoto 55 g



Akumulator NP-BG1
Uzywane ogniwo: Ogniwo litowe
Napigcie maksymalne: Prad staty 4,2 V
Napigcie nominalne: Prad staty 3,6 V
Maksymalny prad tadowania: 1,44 A
Maksymalne napigcie tadowania: Prad statly
42V
Pojemnosc:
typowa: 3,4 Wh (960 mAh)
minimalna: 3,3 Wh (910 mAh)

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec
zmianie bez uprzedzenia.

5
5
@
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Znaki towarowe

¢ Nastepujace znaki sa znakami
towarowymi Sony Corporation.
Cyber-shot, ,,Cyber-shot”, ,Memory
Stick”, ..., ,Memory Stick PRO”,
MemoRy STICK PRO, ,,Memory Stick
Duo”, MemoRy STick Duo, ,Memory Stick
PRO Duo”, Memory STick PRO Duo,
»Memory Stick PRO-HG Duo”,

MemoRy STick PRO-HG Duo, ,,Memory Stick
Micro”, ,MagicGate”, MIAGICGATE,
~PhotoTV HD”, , Info LITHIUM”

* Microsoft, Windows, DirectX i Windows
Vista sg zastrzezonymi znakami
towarowymi lub znakami towarowymi
Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

¢ Macintosh i Mac OS sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi Apple Inc.

¢ Intel, MMX i Pentium sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi Intel Corporation.

¢ Adobe i Reader sa znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi
Adobe Systems Incorporated w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

¢ Ponadto uzywane w instrukcji nazwy
systemow i produktow sa zwykle znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi odpowiednich tworcéw lub
producentéw. Jednakze w niniejszej
instrukcji symbole ™ i ® nie sg zawsze
uzywane.
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VAROVANI

Nevystavujte pristroj desti ani
vlhkosti; omezite tak nebezpeci
pozaru nebo urazu elektrickym
proudem.

DULEZITE
BEZPECNOSTN

| INSTRUKCE
-TYTO INSTRUKCE
USCHOVEJTE
NEBEZPECI
RIDTE SE TEMITO
INSTRUKCEMI,
ABYSTE OMEZILI
NEBEZPECi POZARU
NEBO URAZU
ELEKTRICKYM
PROUDEM

Pokud se tvar zastrcky nehodi do sitové
zasuvky, pouzijte propojovaci adaptér
spravné konfigurace pro sitovou
zasuvku.

UPOZORNENI

Modul akumulatoru

Pfi nespravném zachazeni s modulem
akumuldtoru mize dojit k vybuchu, zapaleni
ohné nebo dokonce chemickému popaleni.
Vénujte pozornost nize uvedenym
upozornénim.

Nerozebirejte jej.

Nesnazte se modul akumulatoru
zdeformovat, ani jej nevystavujte pisobeni
sily nebo narazim, napf. tluceni, upusténi
na zem nebo Slapani na néj.

Nezkratujte jej, kontakty akumulatoru by
nemély pfijit do styku s kovovymi pfedméty.
Nevystavujte modul akumulatoru teploté
vyssinez 60 °C, napf. na pfimém slunci nebo
v automobilu zaparkovaném na slunci.
Nespalujte jej a nevhazujte do ohné.
Nepouzivejte poskozené nebo vytékajici
lithium-iontové akumulatory.

Modul akumulatoru dobijejte vzdy pomoci
znackové nabijecky Sony nebo pomoci
zafizeni urc¢eného k nabijeni akumulatoru.
Nenechavejte modul akumulatoru v dosahu
malych déti.

Uchovavejte modul akumulatoru v suchu.
Vyménte akumulator pouze za stejny typ
nebo ekvivalentni typ doporuceny
spolecnosti Sony.

Pouzité moduly akumulatoru urychlené
zlikvidujte v souladu s pokyny.

Nabije¢ka akumulatora

Ani v pfipadech, kdy kontrolka CHARGE
nesviti, neni pfistroj odpojen od zdroje
stiidavého napéti, dokud je pripojen do

zasuvky. Dojde-li béhem pouzivani napajecky
akumulatort k jakymkoliv potizim, ihned
preruste napajeni pfistroje — zastrcku ihned
odpojte od sifové zasuvky.

0z



Pro zakazniky v Evropé

| Upozornéni pro zakazniky v
zemich, na které se vztahuji
smérnice ES

Vyrobcem tohoto produktu je spolecnost
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075, Japonsko. Opravnénym
zastupcem pro EMC a bezpecnost produkti je
spolecnost Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Némecko. S otdzkami tykajicimi se servisu ¢i
zaruky se obracejte na adresy uvedené ve
zvlastnich servisnich ¢i zarucnich
dokumentech.

Tento vyrobek byl testovan a bylo shledano,
Ze spliiuje omezeni stanovena ve smérnici
EMC pro pouzivani propojovacich kabelt
kratsich nez 3 metry.

| Upozornéni

Elektromagnetické pole muize pfi specifickych
frekvencich ovlivnit obraz a zvuk tohoto
pfistroje.

| Upozornéni

Pokud statickd elektfina nebo
elektromagnetismus zplsobi pferuseni
pfenosu dat v poloviné (selhdni), restartujte
aplikaci a znovu pripojte komunikaéni kabel
(kabel USB apod.).

| Nakladani s nepotifebnym
elektrickym a elektronickym
zarizenim (platné v Evropské unii
a dalsSich evropskych statech
uplatiujicich oddéleny systém
sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho
baleni upozornuje, Ze by s vyrobkem po
ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt
nakladano jako s béznym odpadem

z domacnosti. Misto toho by mél byt odlozen
do sbérného mista, ur¢eného k recyklaci
elektronickych vyrobkti a zafizeni. Dodrzenim
této instrukce zabranite negativnim dopadim
na zivotni prostfedi a zdravi lidi, které naopak
muZe byt ohroZeno nespravnym ndkladnim

s vyrobkem pii jeho likvidaci. Recyklovanim
materiald, z nichz je vyroben, pomtizete
zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dalSich
informaci o recyklaci tohoto vyrobku
kontaktujte, prosim, mistni organy statni
spravy, mistni firmu zabezpecujici likvidaci

a sbér odpadti nebo prodejnu, v niz jste
vyrobek zakoupili.

3¢z
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Nakladani s nepotirebnymi
bateriemi (plati v Evropské unii

a dalSich evropskych statech
vyuzivajicich systém oddéleného
sbéru)

Tento symbol umistény na baterii nebo na
jejim obalu upozornuje, Ze s baterii opatfenou
timto oznacenim by se nemélo nakladat jako
s béznym domécim odpadem.

Spravnym naklddanim s témito nepotfebnymi
bateriemi pomiiZete zabranit moznym
negativnim dopadiim na Zivotni prostiedi

a lidské zdravi, k nimz by mohlo dochazet

v pfipadech nevhodného zachazeni

s vyfazenymi bateriemi. Materidlova
recyklace pomize chranit pfirodni zdroje.

V piipad¢, Ze vyrobek z diivodii bezpecnosti,
funkce nebo uchovani dat vyzaduje trvalé
spojeni s vloZenou baterii, je tfeba, aby
takovouto baterii vyjmul z pristroje pouze
kvalifikovany persondl. K tomu, aby s baterii
bylo spravné nalozeno, predejte vyrobek,
ktery je na konci své zZivotnosti na misto, jenz
je urcené ke sbéru elektrickych

a elektronickych zafizeni za Gcelem jejich
recyklace.

Pokud jde o ostatni baterie, prosim,
nahlédnéte do té Casti ndvodu k obsluze, ktera
popisuje bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku.
Nepotfebnou baterii odevzdejte k recyklaci na
pfislusné sbérné misto.

Pro podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku ¢i baterii kontaktujte, prosim, mistni
obecni Urad, firmu zabezpecujici mistni
odpadové hospodafstvi nebo prodejnu, kde
jste vyrobek zakoupili.
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Poznamky k pouzivani fotoaparatu

Zalohovani vnitini paméti a karty
»Memory Stick Duo*

Dokud sviti kontrolka pfistupu,
nevypinejte fotoaparat, nevyjimejte
akumulator ani kartu ,,Memory Stick
Duo*. Jinak by mohlo dojit k poskozeni
dat vnitfni paméti nebo karty ,,Memory
Stick Duo“. Svoje data chrante vytvarenim
zaloznich kopii.

Sprava soubor

Kdyz do fotoaparatu vlozite kartu
~Memory Stick Duo* bez souboru spravy
snimku a zapnete napéjeni, ¢ast kapacity
karty ,Memory Stick Duo® se vyuZzije

k vytvofeni souboru spravy snimku
automaticky. Chvili mize trvat, nez bude
mozné vykonavat dalsi ¢innost.

Poznamky k nahravani/prehravani

¢ Nez zacnete fotografovat, vyzkousejte si
praci s fotoaparatem a ovérte si, ze
pracuje spravné.

» Fotoaparat neni prachotésny, neni odolny
vici postikani ani neni vodotésny. Pfed
pouzitim fotoapardtu si prectéte
»Upozornéni“ (str. 56).

¢ Nevystavujte fotoaparat pisobeni vody.
Pokud se dovnitf fotoaparatu dostane
voda, mize dojit k poskozeni. V
nékterych pfipadech pak nelze fotoaparat
opravit.

¢ Nemiite fotoaparatem do slunce ani
jiného pifimého svétla. Mohli byste
zplisobit poruchu fotoaparatu.

¢ Nepouzivejte fotoaparat v blizkosti
zdroji silnych radiovych vin nebo zafeni.
Fotoaparat by pak nemusel spravné
nahravat nebo piehravat snimky.

¢ Pouzivani fotoaparatu v prasném nebo
pise¢ném prostiedi mlze zpisobit
poskozeni.

o Jestlize dochazi ke kondenzaci par, pred
pouzitim fotoaparatu ji odstraiite
(str. 56).

¢ Nevystavujte fotoaparat otiesim a
uderim. MuiZe to zptisobit vadnou funkci
anebude tfeba mozné nahravat snimky.
Dile to miiZze mit za nasledek
nepouzitelné nahravaci médium nebo
poskozena data snimki.

e Pfed pouzitim ocistéte blesk. Teplo
vznikajici pfi ¢innosti blesku miize
zpUsobit zbarveni necistot na povrchu
okénka blesku nebo jejich pfilepeni na
povrch, ¢imz dojde k omezeni
propustnosti svétla.

Poznamky k LCD displeji a

objektivu

¢ LCD displej je vyroben za pouziti
extrémné piesné technologie, takze vice
nez 99,99% pixelt je funkénich k
efektivnimu pouziti. Pfesto se na LCD
displeji mohou objevovat nepatrné cerné
a nebo jasné tecky (bilé, cervené, modré
nebo zelené). Tyto tecky vznikaji bézné
ve vyrobé a nijak neovliviiuji nahravani.

¢ Kdyz je akumulator témér vybity, je
mozné, Ze se objektiv pfestane
pohybovat. VloZte nabity akumulétor
a fotoaparat znovu zapnéte.

Teplota fotoaparatu

Fotoaparat a blok akumulatorti se mize pfi
delsim pouzivani zahtat, ale nejednd se
o zavadu.

Ochrana pred prehratim

Vlivem teploty fotoaparatu a akumulatoru
mozna nebudete moci nahravat video nebo
mize dojit k automatickému vypnuti
fotoaparatu, coz slouzi k ochrané pfistroje.
Ptedtim nez dojde k vypnuti fotoaparatu,
nebudete moci nahravat video nebo se
objevi na displeji LCD hlaseni.

Kompatibilita dat snimk

¢ Fotoaparat spliiuje univerzalni zasady
standardi DCF (Design rule for Camera
File system) zavedené spole¢nosti JEITA
(Japan Electronics and Information
Technology Industries Association).

¢ Sony nezarucuje, Ze fotoaparat bude
pfehravat snimky nahrané nebo upravené
jinym vybavenim ani Ze bude mozZno
prehravat snimky pofizené timto
fotoaparatem na jiném vybaveni.
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Varovani k autorskym praviim

Televizni programy, filmy, videokazety a
dalsi materiadly mohou byt chranény
autorskymi pravy. Neautorizované
nahravani takovych materialli mtze byt v
rozporu s ustanovenimi zdkond na ochranu
autorskych prav.

Za poskozeny obsah nebo selhani
pFi nahravani se neposkytuje
zadna nahrada

Sony nemuze poskytovat zadnou nahradu
za selhani pfi nahravani nebo poSkozeni
nahraného obsahu zptisobené vadnou
funkci fotoaparatu nebo nahravacich médii
atd.

K ilustracim

Neni-li uvedeno jinak, ilustrace v této
piirucce se vztahuji k modelu DSC-W290.



Kontrola prilozeného prislusenstvi

¢ Nabijecka akumulatori BC-CSGD/BC-
CSGE (1)

¢ Napdjeci kabel (1) (v USA a Kanadé
neni pfiloZen)

¢ Nabijeci blok akumulatoru NP-BG1 (1)/
Schranka na akumulator (1)

2 2

e Kabel USB, A/V pro viceucelovy
konektor (1)

¢ Pasek na zapésti (1)

%\

¢ Mékké prenosné pouzdro (1) (jen DSC-
W275)

* CD-ROM (1)
— Aplikacni software Cyber-shot
- ,,Piirucka k produktu Cyber-shot*
- ,Pravodce ke zdokonaleni k produktu
Cyber-shot*
¢ Navod k obsluze (tato prirucka) (1)

Pouzivani feminku na
zapésti
Pripevnéte feminek a protahnéte jim
ruku. Zabranite tim poskozeni
fotoaparatu v disledku padu.

yojeoez
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Popis soucasti

Spodni strana

Tlacitko spousté
[2] Tlacitko @ (Gsmév)

Blesk

[4] Tlagitko ON/OFF (napéjeni)
[5] Reproduktor

[6] Mikrofon

Kontrolka samospousté/Kontrolka
snimani Usmévu/Iluminator AF

Objektiv

[9] LCD displej

Pofizovani snimku: Tlacitko
transfokace W/T
Pro prohliZeni: Tlac¢itko Q
(Transfokace pri prehravani)/
Tlacitko E=2 (Pfehled)

Ovladac rezimi
Ocko na poutko
Tlacitko [»] (pfehravani)

Ovladaci tlacitko
Menu zapnuté: A/V/<4/>/@
Menu vypnuté: DISP/Q/8/%

[15 Tlagitko @ (Vymazat)
Tlagitko MENU
Vicetucelovy konektor
Zavit stativu

¢ Pouzivejte stativ se Sroubem kratS$im
nez 5,5 mm. Jinak nebude mozno
fotoaparat pevné pripevnit a mlize
dojit k poskozeni.

Kryt bloku akumulatorid/karty
»Memory Stick Duo*

Slot pro ,,Memory Stick Duo*
Kontrolka pfistupu

22 P4cka k vysunuti akumulatoru
[23 Slot k vloZeni akumuldtoru



Nabijeni bloku akumulatort

Vlozte blok akumulator(

do nabijeCky.

« Blok akumulatort Ize nabijet, i
kdyz neni zcela vybity.

Blok

akumulatord

2 Pl“’ipojte nabl'je(“:ku k Pro zakazniky v USA a Kanadé
siti.
Pokud pokracujete v nabijeni
bloku akumulétori po vice
nez jednu hodinu poté, co
kontrolka CHARGE zhasne,
nabijeni bude trvat troSku
déle (plné nabiti).

Zastréka

Kontrolka CHARGE
Rozsviceno: Nabijeni
Vyp.: Nabijeni dokonceno
(normalni nabijeni)

Kontrolka CHARGE

Pro zakazniky v jinych zemich nebo
oblastech nez v USA a Kanadé

Napajeci kabel

Kontrolka CHARGE

=

3 KdyZ je nabijeni dokonceno, odpojte nabijeCku.

yojeoez
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Nabijeci doba

PIna nabijeci doba Normalni nabijeci doba
Zhruba 330 min. Zhruba 270 min.

¢ Vyse uvedena tabulka uvadi dobu pozadovanou pro plné nabiti vybitého bloku
akumulatort pfi teploté 25°C. Nabijeni mize trvat i déle, to zavisi na podminkach
pouzivani a okolnostech.

¢ Po skon¢eném nabijeni odpojte napdjeci kabel ze zasuvky a blok akumuldtort vyjméte z
nabijecky.

¢ Ujistéte se, ze pouzivate blok akumulatorti nebo nabijecku opravdu vyrobené spolecnosti
Sony.

Zivotnost akumulatoru a poéet snimkd, které Ize nahrat nebo
prohlizet

Doba provozu bloku

akumulatord (min.) il

DSC-W290 Zhruba 150 Zhruba 300
Pofizovani fotografii

DSC-W270/W275 Zhruba 165 Zhruba 330

DSC-W290 Zhruba 340 Zhruba 6800
Prohlizeni fotografii

DSC-W270/W275 Zhruba 400 Zhruba 8000

Zpisob méfeni je zaloZen na standardu CIPA. (CIPA: Camera & Imaging
Products Association)

Poznamka

« Zivotnost akumulatoru a pocet snimki se mtize liit podle nastaveni fotoaparatu.

h‘ - 'Q
Q Pouzivani fotoaparatu v zahranici

Fotoaparat, nabijecku (pfilozena) a adaptér AC AC-LS5K (prodava se samostatné)
muzete pouzivat ve vSech zemich a regionech, kde je stiidavé napéti v siti v rozmezi 100 V
az 240 V s frekvenci 50/60 Hz.

Nepouzivejte elektronicky transformator (cestovni prevodnik). Miize to zpusobit
poruchu.



Vkladani bloku akumulatorti a karty
,Memory Stick Duo“ (prodava se
samostatné)

1 Otevrete kryt.

¥or1egez

Vlozte kartu ,Memory Stick
Duo” (prodava se
samostatné).

Kartu ,,Memory Stick Duo* vkladejte
tak, aby strana s konektory sméfovala k
objektivu, a zasunte, az zaklapne.

3 Vlozte blok akumulatord.

Vlozte akumuldtor stisknutim packy ve
sméru Sipky.

4 Zaviete kryt.

1302
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Karta ,,Memory Stick*,
kterou lze pouzit
»Memory Stick Duo“

S fotoaparatem muzete také pouzit kartu
~Memory Stick PRO Duo* nebo ,,Memory
Stick PRO-HG Duo*.

Podrobnosti o poctu snimkd, které 1ze
nahrat, a o dobé snimani viz strany 28, 31.
Jiné typy karet ,,Memory Stick“ nebo
paméfova karta nejsou s fotoaparatem
kompatibilni.

»Memory Stick“

S fotoaparatem nelze pouzivat kartu
~Memory Stick*.

Vyjmuti karty ,,Memory Stick
Duo*

Kontrolka pfistupu

Ujistéte se, Ze kontrolka pfistupu
nesviti, a pak jednou zatlacte na
kartu ,Memory Stick Duo*.

Poznamka

¢ Nikdy nevyjimejte kartu ,Memory Stick
Duo* nebo blok akumulatorti, kdyz sviti
kontrolka ptistupu. Mohlo by dojit k
poskozeni dat na karté ,,Memory Stick
Duo* nebo ve vnitini paméti.

Neni-li vioZzena Zadna karta
»Memory Stick Duo*
Snimky se ukladaji do vnitfni paméti
fotoapardatu (asi 11 MB).
Pro kopirovani snimki z vnitini
paméti na kartu ,,Memory Stick Duo*
vlozte kartu ,,Memory Stick Duo“ do
fotoaparatu a pak vyberte MENU —
& (Nastav.) — @ (Ndstroj
"Memory Stick") — [Kopirovat].

Vyjmuti bloku akumulatort

Packa k vysunuti
akumulatoru

Vysurfite packu pro vysunuti
akumulatoru. Davejte pozor,
abyste blok akumulatord
neupustili.



Kontrola zbyvajici kapacity
akumulatoru

V levém hornim rohu LCD displeje se
objevi indikator zbyvajici kapacity.

W77 977 ) )

»
Vysoka Nizka

¢ Trva asi minutu, nez se objevi spravny
indikator zbyvajici kapacity.

e Indikator zbyvajici kapacity nemusi za
jistych okolnosti ukazovat spravné.

¢ Pokud pouzivate blok akumulatori NP-
FG1 (prodava se samostatné), objevi se

za indikatorem zbyvajici kapacity minuty.

» Kapacita akumulatoru se snizuje asem a
opakovanym pouzivanim. Kdyz se
provozni doba jednoho nabiti znaéné
zkrati, je blok akumulatort tfeba
vymeénit. Zakupte novy blok
akumuldtorg.

¢ Pokud je fotoaparat zapnut, ale
nepracujete s nim po dobu asi tfi minut,
automaticky se vypne (funkce
automatického vypnuti).

yojeoez
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Nastaveni hodin

Stisknéte tlacitko ON/OFF

(napajeni).

Fotoaparat se zapne.

« Chvili trva, nez se napdjeni zah4ji
a lze pracovat.

yojeoez

2 Vyberte polozku nastaveni
pomoci A/V¥ na ovladacim
tlacitku a pak stisknéte @.
Format data a ¢asu: Vyberte format
zobrazeni data a casu.

Letni ¢as: Vyberte zapnuti nebo
vypnuti letniho ¢asu.
Datum a €as: Nastavuje datum a Cas.

Ovladaci
tlacitko

Nastav.data a éasu — Domov

Format data a ¢asu R-M-D
Letni ¢as Zap.
Datum a ¢as 2009-01-01 10:35 AM

Jdi na dal$i

Nastavte Ciselnou hodnotu a poZzadované nastaveni
pomoci A/V/4/» a pak stisknéte @.
» Pllnoc je zobrazena jako 12:00 AM a poledne jako 12:00 PM.

4 Zvolte [Jdi na dali] a pak stisknéte @.

16¢Z




5 Vyberte pozadovanou oblast
pomoci €4/» na ovladacim
tlacitku a pak stisknéte @.

2009-01-01 04:00 AM

P GMT +0.0
Lisabon/Londyn

A i
w Letni ¢as

6 Zvolte [OK] a pak stisknéte @. T —— N
Q

Lisabon/Londyn 8:

2009-01-01 04:00 AM 8‘

Letni ¢as Zap. ~

Poznamka

¢ Tento fotoaparat nema funkci pro ptidavani data na snimky. Pomoci aplikace ,,PMB* z
disku CD-ROM (pfilozen) miZete tisknout nebo ulozit snimky s datem.

Opétovné nastaveni data a €asu

Stisknéte tlacitko MENU a pak vyberte &5 (Nastav.) — @ (Nastaveni hodin)
(str. 48).
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Pofizovani snimku

Nastavte fotoaparat na

ity (Inteligentni
autom.nastav.) a pak
stisknéte tlacitko ON/OFF
(napajeni).

Pro snimani videa nastavte ovladac
rezimt na B (Rezim videa) (str. 30).

In;
\

Tlagitko ON/OFF

- (napajen) Ovlada¢ rezim(
Q

5‘5" 2 Drzte fotoaparat Tlagitko transfokace W/T
s. pevné tak, jak je to

3 na obrazku.

=y

© e Stisknutim tlacitka T

= . RIS

o snimek pfibliZte,

= stisknutim tlacitka W

§E pfibliZeni zruste.

2\

[72]

E\

3 . ] v

= Stisknutim tlacitka Znacka

n
o

SteadyShot
S

spousté napdl

zaostfite. “
Zobrazi se (g, indikujici, ze ((%N
SteadyShot je aktivni. Kdyz je ———
obraz zaostfeny, ozve se )
pipnuti a rozsviti se indikator ZA?ETAGIL(
@. Nejkratsi vzdalenost pro Pty
snimani je asi 10 cm (na strané

W) a 50 cm (na strané T) (od °
objektivu). \

4 Zcela stisknéte tlacitko
spouste.
Snimek je zaznamenan.

18¢Z



Prohlizeni snimku

1 Stisknéte tlagitko
] (pfehravani).
Zobrazi se posledni porizeny snimek.
¢ Kdyz snimky na karté ,,Memory Stick
Duo“ nahrané jinymi fotoaparaty nelze
v tomto fotoaparatu piehravat,

prohlédnéte si je v [Piehled slozek]
(str. 34).

)
]3

Tlagitko [»] (pFehravani)

I Vybér nasledujiciho/
predchoziho snimku

Vyberte snimek pomoci P (dalsi)/
<« (predchozi) na ovlddacim tlacitku.

IVymazani snimku
@ Stisknéte tlagitko T (Vymazat).

@ Vyberte [Tento snimek] pomoci A na
ovladacim tlacitku a pak stisknéte @.

I Navrat ke snimani

Zpola stisknéte tlacitko spousté.

I Vypnuti fotoaparatu
Stisknéte tlacitko ON/OFF (napédjeni).

Ovladaci tla¢itko

Tlagitko fg (Vymazat)

Ywius Juszijyoud/iueaeiyeN

n
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Zobrazeni minimalniho mnozstvi indikatoru
(Snadné fotografovani)

Tento rezim redukuje minimdlni pocet nastaveni. Velikost textu se zvysi a
indikatory budou 1épe vidét.

Nastavte ovladac rezimU na
EASY (Snadné fotografovani).

Cinnost Zména

Samospoust Stisknéte &) na ovladacim tlagitku — Vyberte [Samospoust 10 s]
nebo [Samospoust vypnutd].

Velik. snimku Stisknéte MENU — Vyberte [Velkd] nebo [Mald] z [Velik. snimku].

Blesk Stisknéte 4 na ovladacim tlaitku — Vyberte [ Automaticky blesk]
nebo [Blesk vypnut]/Stisknéte MENU — [Blesk] — Vyberte [Auto]
nebo [Vyp.].

iy

~Q'Reiim snadného prohlizeni

Kdyz stisknete tlacitko [»] (pfehravani) a ovladac rezimu bude nastaven na

EASY (Snadné fotografovani), text na obrazovce prehravani bude vétsi a ztetelnéjsi.

Funkce, které 1ze pouzivat, jsou v§ak omezené.

Tlaéitko [ (Vymazat): Miizete vymazat aktualné zobrazeny snimek.
Vyberte [OK] — @.

Tlacitko MENU: Aktudlné zobrazeny snimek muizete vymazat pomoci
[Vymazani jednoho snimku] a v§echny snimky ve slozce
pomoci [Vymazani vSech snimku].

20¢z
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Detekce usmévi a automatické snimani

(snimani ismévu)

‘I Stisknéte tlacitko @ (Usmév).

%\

Tlacitko @ (Usmév)

2 Cekani na detekci Usmévu. [ >
Kdyz troven usmévu prekroci bod « {
na indikdtoru, fotoaparat pofidi snimek = 2
automaticky. Pokud znovu stisknete
tlacitko @ (ismév), snimani Usmévu

bude ukonceno.

« [ kdyz pfi sniméni dsmévu stisknete
tlacitko spousté, fotoaparat poridi
snimek a pak se vrati do rezimu
snimani dsmévu.

|
Ramecek detekce obliceje
Indikator citlivosti detekce iUsmévu

sie

~, d
Q Rady pro lepsi snimani tsmév

@—
®—

@

@ Nezakryvejte si odi ofinou.

@ Snazte se nastavit obli¢ej pfed
fotoaparat a zUstat ve stejné poloze.
zUzenych ocich.

® Usmév by mél byt zietelny a Usta
mirné oteviend. Je snazsi detekovat
usmeév, kdyz jsou vidét zuby.

JUBLLIUS 10YUN} JUBAIZNAA
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Automaticka detekce podminek snimani
(Rozpoznani scény)

1 Nastavte ovladac¢ rezim0 na
iy (Inteligentni autom.nastav.).

2 Namifte fotoaparat na objekt.

Pokud fotoaparat rozpozna scénu, na
displeji LCD se objevi ikona rozpoznani
scény D (Soumrak), & (Portrét za
soumr.), ) (Soumrak se stativem),
(Protisvétlo), & (Portrét v protisvétle),
[d] (Krajina), § (Makro) nebo

&% (Portrét).

Ikona rozpoznani scény

Zaostrete na objekt stisknutim tlacitka spousté napdl a pak
poridte snimek.

290z
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Stisknéte tladitko MENU, pak vyberte {88 (Rozpoznani scény) — jB&+ (Pokrogily)

Pofizeni dvou snimk( s rliznymi nastavenimi a vybér toho

pomoci A/V/<4/» na ovladacim tlacitku.

Kdyz fotoaparat rozpoznd, Ze scéna bude obtiznd k fotografovani (J (Soumrak),
&2 (Portrét za soumr.), 9 (Soumrak se stativem), ¥ (Protisvétlo), &4 (Portrét v
protisvétle)), zméni nastaveni nasledovné a pofidi dva snimky s riznym vysledkem.

Prvni snimek

Druhy snimek

)

Pofizen v rezimu pomalé
synchronizace

Pofizen se zvysenou citlivosti pro sniZeni rozmazani

Pofizen v rezimu pomalé
synchronizace, kde se
bleskem nejosvétlenejsi
oblicej bere jako vychozi
bod

Pofizen se zvysenou citlivosti, kde se bleskem
nejosvétlenéjsi oblicej bere jako vychozi bod pro
omezeni rozmazani

Pofizen v rezimu pomalé
synchronizace

Pofizen s pomalejsi rychlosti zavérky a nezvysenou
citlivosti

Pofizen s bleskem

Pofizen s upravenym kontrastem a jasem pozadi
(DROplus)

Porizen tak, Ze se bleskem
nejosvétlenéjsi oblicej bere
jako vychozi bod

Pofizen s upravenym jasem a kontrastem obliceje a
pozadi (DROplus)

Pfi snimani s rozpoznanim scény nastavenym na [Pokrocily], fotoaparat automaticky
poiidi dva snimky, kdyZ rozpozna g2 (Portrét). Automaticky se vybere, zobrazi

a nahraje snimek bez zavienych oci.

JUBWIUS 10XUNy JUBAIZNAA
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Zaostreni na oblicej (Detekce obliceji)

Fotoaparat detekuje oblicej osoby a zaostfi na n¢j. MlZete si vybrat, na ktery
objekt se bude primarné ostrit.

1 Stisknéte tladitko MENU. \ g

9

Tlagitko MENU

2 Vyberte tg}, (Detekce oblicejt)
pomoci A/V/<4/» na ovladacim
tlaCitku — pozadovany rezim
— 0.
2L (Vyp.): Nepouziva detekci oblicejt.
&3 (Auto): Automaticky vybere a
zaostfi na prioritni oblice;j.
a2 (Priorita déti): Detekuje a snima s prioritou détského obliceje.
t8ls (Priorita dospélych): Detekuje a snimé s prioritou na oblic¢ej dospélého.

~Q'Registrace prioritniho obliceje (pamét zvoleného obliceje)

2,5
\_')F'

¥ )

@ V pribéhu detekce obligejd stisknéte @ na ovladacim tlagitku. Obliéej nejvic vievo
je registrovan jako prioritni a ramecek se zméni na oranzovy D

®@ P¥i kazdém stisknuti @ se prioritni obli¢ej posune o jeden doprava. Tisknéte
opakované @, az se oranzovy ramecek (|:|) dostane na obli¢ej, ktery chcete
zaregistrovat.

® Ke zrudeni registrace oblideje (vypnuti) posufite oranzovy ramedek na oblicej
nejvic vpravo a pak znovu stisknéte @.



Fotografovani blizkych pfredmétti (Makro)

Muzete zaznamenavat krasné ptiblizené snimky malych objekti, napiiklad hmyzu
nebo kvétin.

Stisknéte & (Makro) na ovladacim
tlacitku a pak vyberte pozadovany
rezim pomoci €4/» — @. <(<\'b

Yuro (Auto): Fotoaparat upravi ostfeni

automaticky od vzdalenych az po velmi

blizké objekty.

Pro vétsinu snimkt ponechte fotoaparat v tomto rezimu.
& (Makro zapnuto): Fotoaparat upravi ostfeni s prioritou na velmi blizké
objekty.

Pti snimani velmi blizkych objektii nastavte makro na zapnuto.

Poznamka

¢ Kdyz je fotoaparat v rezimu inteligentniho automatického nastaveni nebo rezimu videa, je
rezim makro nastaven na [Auto].

JUBLUJUS JO¥UN} JUBAZNAA

Pouziti samospousté

‘I Stisknéte & (Samospoust) na
ovladacim tlacitku a pak vyberte
pozadovany rezim pomoci A/V —
®.

O (Samospoust vypnuta): Bez pouziti
samospousté.

& (Samospoust 10 s): Snimani zacne s 10sekundovym zpozdénim. Pokud
chcete byt také na snimku, vyuZzijte tohoto nastaveni. Cheete-li volbu zrusit,
znovu stisknéte {).

O, (Samospoust 2 s): Snimani zaéne s dvousekundovym zpozdénim. To
zabrani rozmazani vlivem nestability pfi stisknuti spousté.

m@é/

S

2 Stisknéte tlacitko spousté.

Dokud zavérka nespusti, blika kontrolka samospousté a zni pipani.

0502



Vybér rezimu blesku

Stisknéte %4 (Blesk) na ovladacim
tlacitku a pak vyberte pozadovany
rezim pomoci </» — @.

410 (Automaticky blesk): Blika pii
nedostatecném svétle nebo protisvétle.

4 (Blesk zapnut): Blesk vzdy pracuje.

4s. (Pomala synchro (blesk zap)): Blesk vzdy pracuje. Za Spatnych
svételnych podminek je rychlost zavérky pomala, aby se na snimku zachytilo i
pozadi, které je mimo dosah svétla blesku.

% (Blesk vypnut): Blesk nepracuje.

¢ Kdyz je fotoaparat v rezimu inteligentniho automatického nastaveni, neni k dispozici
[Blesk zapnut] a [Pomala synchro (blesk zap)].
¢ Pfi snimani série nebo expozicni fady nelze pouzit blesk.

Zména zobrazeni na displeji

Stisknéte DISP (zobrazeni na
displeji) na ovladacim tlacitku a pak
vyberte pozadovany rezim pomoci
A/V.

E& (Jas + jen snimek): Nastavi jasnéjsi
displej a zobrazi pouze snimky.

£l (Jas + histogram): Nastavi jasnéjsi displej a zobrazi graf jasu snimku.
B (Jasna): Nastavi jasnéjsi displej a zobrazi informace.

Bl (Normalni): Nastavi displej na standardni jas a zobrazi informace.

h‘ - '¢
Q Nastaveni histogramu a jasu

Histogram je graf udavajici rozdéleni jast ve snimku. Tento graficky ukazatel indikuje

jasny obraz, je-li zeSikmen doprava, a tmavy obraz, je-li zeSikmen doleva.

¢ Pokud si prohlizite snimky v jasném venkovnim svétle, zjasnéte displej. Za takovych
podminek se vS§ak akumulator mize vybijet rychleji.
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Vybér velikosti snimku podle pouziti

Velikost snimku urcuje velikost obrazového souboru, ktery se nahraje, kdyz
pofidite snimek.

Cim v&tsi je velikost snimku, tim detailn&ji bude reprodukovan pfi tisku na papir
velkého formatu. Cim mensi je velikost snimku, tim vice snimk{ miiZete nahrat.
Vyberte velikost snimku, kterd vyhovuje zptisobu, jakym si budete snimky
prohliZet.

‘I Stisknéte tladitko MENU. g

\@

Tlagitko MENU

- . .
Vybertt—‘f (Velik. Snlka’J) ’ 5
pomoci A/V/<4/» na ovladacim I
tlaCitku — pozadovana velikost g
— @. g
3
8,
g
Velikost snimku | Pokyny pro pouZiti Pocet Tisk 3
snimki g

[E8|(4000x3000) | Pro obrazky do velikosti A3+ Méné Jemny

m
[E|(3264x2448) | Pro obrazky do velikosti A3 @
8M

[EE(2592x1944) | Pro obrizky do velikosti Ad
5M

[E\|(2048x1536) | Pro obrézky do velikosti L/2L
3

(640x480) Pro pfilohy k e-mailim @ E
\

GA Vice Hruby
[BA/(4000x2672) | Pomér stran 3:2 jako u fotografii a Méne Jemny
1M pohlednic
[[)(4000x2248) | K prohlizeni na televizoru s vysokym Méné Jemny
M rozliSenim.

[@(1920%1080) I I

M

Vice Hruby
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Poznamka

¢ Kdyz tisknete snimky pofizené v poméru stran 16:9, oba okraje mohou byt odfiznuty.

Pocet snimkd, které Ize nahrat
(Jednotky: Snimky)

Kapacita Vnitn"[u' Karta ,Memory Stick Duo* formatovana timto fotoaparatem
pamét
. e 1256 MB|512MB| 1GB | 2GB | 4GB | 8GB | 16GB

Velikost 11 MB

12M 2 40 84 173 351 693 1401 2847

SM 2 56 118 242 493 972 1963 3991

M 3 68 143 293 595 1174 2372 4821

3M 7 144 301 617 1253 2472 4991 10140

VGA 70 1383 2897 5924 12030 23730 47910 97390

3:2(11M) 2 43 91 187 380 751 1516 3082

16:9(9M) 2 44 94 192 390 770 1555 3162

16:9(2M) 11 230 482 987 2005 3955 7986 16230

¢ Pocet snimkd se 1i§i podle podminek sniméni a nahravaciho média.

e Je-li pocet zbyvajicich snimkd, které 1ze ulozit, vétsi nez 9 999, zobrazi se indikace ,,>9999*.

¢ Kdyz v tomto fotoaparatu pfehravate snimek pofizeny jinym fotoaparatem, nemusi se
snimek zobrazit ve skutecné velikosti snimku.

Pouzivani rezimu snimani vhodného pro
danou scénu (Volba scény)

Nastavte ovladac rezimU na
ScN (Volba scény).

Zobrazi se seznam rezimu volby scény.




2 Vyberte pozadovany rezim

pomoci A/V/<4/» na ovladacim

tlagitku — @.

Pokud chcete pfepnout na jinou scénu,

stisknéte tlac¢itko MENU.

Volba scény
a Mo )
W= & ¢

Vysoka citlivost

Bez blesku za nizkého
osvétleni s redukci rozmaz.

180 (Vysoka citlivost):
Fotografuje bez blesku i za
$patného osvétleni.

=3 (Zamlzeni): Fotografuje
portréty nebo kvétiny atd. s
jemnou atmosférou.

[ad] (Krajina): Fotografuje se
zaosttenim na vzdaleny ”
objekt.

@’ (Portrét za soumr.):
Déla ostré snimky osob na
tmavém misté bez ztraty
noc¢ni atmosféry.

J (Soumrak): Fotografuje

nocni scény bez ztraty noéni
atmosféry.

Poznamka

¢ V nékterych rezimech nepracuje blesk.

{{ (idlo): Zaznamena jidlo
v pfitaZlivych barvéch.

7= (Pl1a2): Pii fotografovani
mofre nebo jezera se jasné
zaznamena modr vody.

& (snih): Fotografie
zasnézenych scén jsou

jasnéjsi.

#: (Ohnostroj): Fotografuje
ohnostroje v pIné krase.

@ (Pod vodou): Pokud
nasadite vodotésné
pouzdro, fotografuje pod
vodou v pfirozenych

barvach.

JUBLLIUS 10YUN} JUBAIZNAA
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Porizovani videoklipu

Nastavte ovladac¢ rezim0 na
#H (Rezim videa).

2 Stisknutim tlaCitka spousté nadoraz zacne nahravani.

Opétovnym stisknutim tlacitka spousté nadoraz ukoncite
nahravani.

Prohlizeni videoklipt

@ K vybéru videoklipu, ktery si chcete prohlizet, stisknéte tlaéitko
[»] (pfehravani) a pak stisknéte P (dalsi)/« (pfedchozi) na ovladacim tlacitku.

@ Stisknéte @.

Tlacitko Moznosti prehravani

[ ] Pauza

> Pretaceni vpred

< Pretaceni vzad

v Zobrazi obrazovku ovladani hlasitosti. Hlasitost upravte pomoci A/V.

Velikost snimku
Cim vétii je velikost snimku, tim vysi je kvalita snimku. Cfm vy$si je mnoZstvi dat
za sekundu (primérna bitova rychlost), tim hladsi je pfehrdvany obraz.

Velikost videoklipt Primérna bitova | Pokyny pro pouZiti

rychlost
1280x720(Lepsi) 9 Mb/s Snimani videa nejvyssi kvality pro
FINE zobrazeni na televizoru HD

1280x720(Standard) 6 Mb/s Snimani videa standardni kvality pro
STD zobrazeni na televizoru HD

VGA 3 Mb/s Snimani pfi velikosti snimku vhodné pro
nacteni na web

30¢z




Maximalni nahravaci doba

Tabulka uvadi priblizné maximélni doby zdznamu videoklipti. Jedna se o
celkovou dobu pro vSechny soubory videoklipl. Nepfetrzité sniméni je mozné po
dobu asi 29 minut.

(Jednotky: hodiny : minuty : sekundy)

GGl \;er:; Karta ,Memory Stick Duo* formatovana timto fotoaparatem
°%@  |256MB|512MB| 1GB | 2GB | 4GB | 8GB | 16GB
Velikost 11 MB
1280x720(Lepsi) — 0:03:00 | 0:06:40 | 0:13:50 | 0:28:30 | 0:56:20 | 1:53:50 | 3:51:40
1280x720(Standard) — 0:04:30 | 0:09:50 | 0:20:20 | 0:41:30 | 1:22:10 | 2:46:10 | 5:38:00
VGA 0:00:10 | 0:09:20 | 0:19:50 | 0:40:50 | 1:23:20 | 2:44:30 | 5:32:30 |11:16:10

¢ Nahravaci doba se mlize ménit podle podminek snimani a nahravaciho média.
¢ Doba nepfetrzitého snimani se lisi podle podminek snimani (teplota apod.).
¢ Videoklipy s velikosti nastavenou na [1280x720] Ize nahrat pouze na kartu ,,Memory Stick

PRO Duo*“.

JUBLUJUS JO¥UN} JUBAZNAA
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Prohlizeni zvétSeného snimku (transfokator
prehravani)

Stisknutim tlacitka

(»] (pfehravani) zobrazte
snimek a pak stisknéte
tlacitko Q (transfokace pfi
prehravani).

Snimek je ve svém stfedu zvétsen
dvakrat.

2 Upravte rozsah transfokace
a polohu.
Tlacitko Q: Ptiblizi.
Tlacitko W prepinace W/T
(transfokace): Oddali.

A/V/4/» na ovladacim tlacitku:
Upravuje polohu.

Ukazuje zobrazenou oblast z
celého snimku

Hledani snimku (pfehled snimki)

Stisknutim tlacgitka

> (pfehravani) zobrazite <

shimek a pak stisknéte \

tlaCitko &2 (pfehled snl’mkﬂ)w

» Opétovnym stiskem tlacitka
E= (pfehled snimkil) zobrazite

obrazovku prehledu s jesté vice
snimky.

Vyberte snimek pomoci A/V/<4/
» na ovladacim tlacitku.

* Chcete-li zobrazit snimky opét
jednotlivé, stisknéte @.
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Prohlizeni snimkt s hudbou (Prezentace)

‘I Stisknutim tlacitka ] (pfehravani) !
zobrazte staticky snimek a pak \ g
stisknéte tlacitko MENU. @

\To

Tla¢itko MENU

2 Vyberte T (Prezentace) pomoci
A/V/4/» na ovladacim tlacitku
a pak stisknéte @.

Vyberte [Start] pomoci A na ovladacim tlacitku a pak
stisknéte @.

Zacne prezentace.
» K ukonceni prezentace stisknéte @.

~Q'V)’/bér hudby na podbarveni

Na pfehravani pri prezentaci Ize do fotoaparatu prenést pozadovany hudebni soubor z

CD nebo ze soubortt MP3. Pro prenos hudebnich soubort nainstalujte do pocitace

~Music Transfer (pfilozen) (str. 40) a pak se fidte nasledujicimi kroky.

@ Stisknéte MENU — g2= (Nastav.) — ¢T (Hlavni nastaveni) — [Stahnout hudbu] —
[OK].

® Provedte spojeni USB mezi fotoapardtem a pocitacem.

® Spustte aplikaci ,,Music Transfer* a pracujte s ni.

Podrobnosti o aplikaci ,,Music Transfer* viz ndpovéda k aplikaci ,,Music Transfer*.

Juaz||yo.d joxuny JueAiznod
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Vybér formatu zobrazeni (Rezim prohlizeni)

Umoznuje vybrat format zobrazeni pro prohliZeni vice snimku pfi pouziti karty
»Memory Stick Duo“.

1 Stisknutim tlacitka =] (pfehravani)
zobrazte snimek a pak stisknéte
tlacitko MENU.

2 Vyberte J&° (Rezim prohlizeni)
pomoci A/V/<4/» na ovladacim J ‘QNA
tlaCitku — pozadovany rezim
Ze )

(Pfehled dat): Zobrazi snimky podle
data.

g (Pfehled udélosti): Analyzuje data a frekvenci snimkd, automaticky tfidi
snimky do skupin a zobrazuje je.

Q (Oblibené): Zobrazi snimky registrované jako oblibené.

Pg (Prehled slozek): Zobrazuje a tfidi snimky do slozek.

Poznamka

¢ Kdyz nejde prehravat snimky nahrané jinymi fotoaparaty, prohlédnéte si je v [Pfehled
slozek].
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Mazani snimku

Stisknutim tlaCitka =] (pfehravani) =)
zobrazte snimek a pak stisknéte
tlagitko & (Vymazat). O |

\@

Tlagitko @ (Vymazat)

2 Stisknutim A/V¥ na ovladacim
tlacitku vyberte pozadované
nastaveni.

VSechny snimKky z obdobi: Mizete
vymazat vSechny snimky v zobrazeném
obdobi. Podle rezimu prohliZzeni bude
tato polozka [VSe ve slozce] nebo

[Vse z udalosti].

Vice snimku: MizZete vybrat a vymazat vice snimkd. Vyberte snimky,
stisknéte @ a pak k vymazani stisknéte tlacitko MENU.

Tento snimek: MtiZete vymazat aktudlné zobrazeny snimek.
Ukongit: Konci mazani.

Tlagitko MENU

nYWIUS JuUeZeN
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Mazani vSech snimki (Format.)

Lze vymazat vSechna data uloZend na karté ,,Memory Stick Duo* nebo ve vnitini
paméti. Pokud je vlozena karta ,Memory Stick Duo*, vymazou se v§echna data
uloZena na karté ,,Memory Stick Duo*“. Pokud neni vloZena karta ,,Memory Stick
Duo*“, vymazou se vSechna data uloZena ve vnitfni paméti.

1 Stisknéte tladitko MENU. \ g

~9

Tlag¢itko MENU

Vyberte & (Nastav.) pomoci ¥
ovladaciho tlac¢itka a poté
stisknéte @.

Vyberte @8 (Nastroj "Memory Stick") nebo @ (Nastroj vnitini
paméti) pomoci A/V/<4/» na ovladacim tlaCitku a pak
stisknéte [Format.] — @.

4 Zvolte [OK] a pak stisknéte @.

Poznamka

» Formatovani nevratné vymaze vSechna data véetné chranénych snimki a tato data jiz nelze
obnovit.



Prohlizeni snimkt na televizoru

Pripojte fotoaparat k televizoru kabelem pro viceucelovy
konektor (pfilozen).

LS
2

D Z5)
Do vicet]éelové

konektoru

Do vstupniho
konektoru audia/

(

Kabel viceucelového konektoru

i

Q Prohlizeni snimk{ na televizoru HD (s vysokym rozliSenim)

¢ Snimky nahrané ve fotoaparatu si miizete prohlizet pomoci pfipojeni fotoaparatu
k televizoru HD (s vysokym rozliSenim) pomoci adaptérového kabelu pro vystup HD
(prodava se samostatn¢). Pouzijte adaptérovy kabel pro vystup HD vyhovujici
standardu Type2b.

¢ Nastavte [COMPONENT] na [HD(1080i)] v ¢T (Hlavni nastaveni) na obrazovce
nastaveni.

Poznamka

¢ [Videovystup] je nastaven na rezim [NTSC] z vyroby, abyste mohli vyuzivat optimalni kvality
obrazu. Pokud se obraz na televizoru neobjevi nebo je roztieseny, mozna pouzivate televizor
pouze s normou PAL. Zkuste pfepnout nastaveni [Videovystup] na [PAL] (str. 48).

Tisk statickych snimku

Pokud mate tiskarnu kompatibilni s PictBridge, mtzete tisknout snimky
nasledujicim zpisobem.

Nejprve nastavte fotoaparat tak, aby umoznoval spojeni USB mezi fotoaparatem
a tiskarnou.

Pripojte fotoaparat k tiskarné kabelem pro viceucelovy
konektor (pfilozen).

2 Zapnéte tiskarnu.

Po dokonceni pfipojeni se objevi indikétor A .

[ep ¥ Jueaofodiid
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Stisknéte MENU — &, (Tisk) AU
3 pomoci A/V¥/<4/» na ovladacim i

tlaCitku — pozadovany rezim —
Q

&, (Tento snimek): Vytiskne aktudlné

zobrazeny snimek. Tlagitko MENU
Mz (Vice snimkd): Stisknéte <4/ pro

zobrazeni snimku a pak @.

4 Vyberte pozadovanou polozku nastaveni a pak [OK] — @.

Snimek je vytistén.

Poznamka

¢ Pokud nebylo mozné se k tiskarné pripojit, zkontrolujte, zda jste nastavili [Spojeni USB]
v ¢T (Hlavni nastaveni) na [PictBridge].

Q‘ - "
Q Tisk v provozovné

Snimky uloZené ve vnitini paméti nelze v provozovné poskytujici fototiskové sluzby
vytisknout pfimo z fotoaparatu. Snimky zkopirujte na kartu ,,Memory Stick Duo* a poté
vezmeéte kartu ,,Memory Stick Duo“ do provozovny.

Jak kopirovat: Stisknéte MENU —» 2= (Nastav.) — @l (Ndstroj "Memory Stick") —
[Kopirovat] — [OK].

Podrobnosti zjistite ve vasi provozovné fototiskovych sluzeb.

Q‘l'f
Q Datum na snimcich

Fotoaparat nema funkci pro umistovani data na snimek. To proto, aby nedochézelo
k duplikaci data pri tisku.

Tisk v provozovné:
Mizete pozadat, aby na snimky vytiskli datum. Podrobnosti zjistite ve vasi provozovné
fototiskovych sluzeb.

Tisk doma:
Pripojte k tiskarné vyhovujici standardu PictBridge, stisknéte tlacitko MENU a pak
nastavte [Tisk] — [Datum] na [Datum] nebo [Den+¢as].

Umistovani data na snimky pomoci aplikace PMB:

Pomoci pfilozené aplikace ,,PMB* instalované v pocitaci (str. 40) mizete piimo vkladat
datum na snimky. Pokud vsak budete snimky s datem tisknout, je mozné, ze vlivem
nastaveni tiskarny bude datum vytisténo dvakrat. Podrobnosti k aplikaci ,,PMB* viz
»PMB Guide“ (str. 41).



Pouzivani fotoaparatu s pocitacem

I Pouzivani aplikace ,,PMB (Picture Motion Browser)“

Nahrané snimky si miiZete vychutnat 1épe nez kdy pfedtim diky aplikaci ,,PMB*,

kterd je obsazena na disku CD-ROM (pfilozen).

K préci se snimky tam kromé dale uvedenych funkci naleznete jesté spoustu

dalsich. Podrobnosti naleznete v ,,PMB Guide“ (str. 41).

Importdo
pocitace

coee® §
.“..nn“ -
oo 1

\{\\A//
A/»@@ &V

Y \
Zpracovatelé
digitalnich médii.
Odeslani snimk

zpracovateldm digitalnich

v kalendari.

médii. .
Tisk CD/DVD
Tisk snimk{ se Tvorba datového disku
znackou data. pomoci vypalovaci

jednotky CD nebo DVD.

Export do .
fotoaparatu

Exportovani snimkd na kartu
»Memory Stick Duo“ a jejich
prohlizeni.

Poznamka

¢ . PMB*“ neni kompatibilni s pocitaci Macintosh.

Calendar

Prohlizeni snimkd

[ep ¥ Jueaofodiid -
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Krok 1: Instalace aplikace ,,PMB¥ (prilozena)

Aplikaci (pfilozen) lze instalovat nasledujicim postupem. Kdyz instalujete
aplikaci ,,PMB*, instaluje se také ,,Music Transfer*.
e Pfihlaste se jako spravce.

1 Zkontrolujte prostiedi pocitace.

Doporucené prostredi pro pouzivani aplikace ,,PMB* a ,,Music
Transfer

OS (pfedinstalovan): Microsoft Windows XP*! SP3/Windows Vista*? SP1
CPU: Intel Pentium IIT 800 MHz nebo rychlejsi (pro prehravani nebo editaci
videoklipi s vysokym rozlisenim: Intel Pentium 4 2,8 GHz nebo rychlejsi/
Intel Pentium D 2,8 GHz nebo rychle;jsi/ Intel Core Duo 1,66 GHz nebo
rychlejsi/ Intel Core 2 Duo 1,20 GHz nebo rychle;jsi)

Pamét: 512 MB nebo vic (pro pfehravani nebo editaci videoklipt s vysokym
rozlisenim: 1 GB nebo vic)

Pevny disk (K instalaci je tfreba volna kapacita disku): Zhruba 500 MB
Displej: RozliSeni obrazu: 1 024 x 768 bodu nebo vice

Videopamét: 32 MB nebo vice (doporuceno: 64 MB nebo vice)

#1 Nejsou podporovany 64bitové edice a Starter (Edition).
*2 Starter (Edition) neni podporovana.

Zapnéte pocitaC a vlozte disk CD-ROM (pfilozen) do
jednotky CD-ROM pocitace.

Objevi se instalacni obrazovka s nabidkou.

Klepnéte na [Install] (Instalace). [Fox
Cyber-shot Application Software
Objevi se okno ,,Choose Setup

Language“ (volba jazyka instalace).

4 Podle instrukci na obrazovce dokond&ete instalaci.

5 Po skoncCeni instalace vyjméte disk CD-ROM z jednotky.




I Krok 2: Import snimkt do poéitace pomoci aplikace ,,PMB*

VloZzte do fotoaparatu plné nabity blok akumulator( a pak

stisknéte tlacitko =) (prehravani).

2 Pripojte fotoaparat k pocitaci.

Na displeji fotoaparatu se objevi ,,Pfipojeni... .

@ Do konektoru USB

S
g
% =)
konektoru ® Do viceuéelovéhq
konektoru

* Béhem komunikace se na obrazovce objevi 7). Dokud je indikétor zobrazen,

nepracujte s pocitacem. Jakmile se indikator zméni na —uss—, miiZete s pocitacem

opét zacit pracovat.

Klepnéte na tlacitko [Import].
Podrobnosti naleznete v ,,PMB Guide“.

I Krok 3: Prohlizeni pfriru¢ky ,,PMB Guide“

Poklepeijte na ikonu & (PMB
Guide) na pracovni plose.

« Pristup k ,,PMB Guide“ z nabidky start:
Klepnéte na [Start] — [All Programs]

(vSechny programy) — [Sony Picture e .
Utility] — [Help] (ndpovéda) — [PMB : FME Guide
Guide].

¢ Kdyz je fotoaparat v ¢innosti nebo kdyz se na displeji fotoaparatu objevi ,,Pfistup...,

neodpojujte kabel pro viceucelovy konektor od fotoaparatu. Pokud byste to udélali, mohlo

by dojit k poskozeni dat.
¢ Pfi pouzivani téméf vybitého akumulatoru mozna neptijde data pfenaset nebo budou

poskozena. Doporucuje se pouzivani adaptéru AC (prodava se samostatné) a kabelu USB /

AV/DC IN pro vicetcelovy konektor (prodava se samostatné).

[ep ¥ Jueaofodiid -
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Pouzivani fotoaparatu s pocitacem Macintosh

Muizete kopirovat snimky do pocitace Macintosh. Aplikace ,,PMB* vSak neni
kompatibilni. KdyZ jsou snimky exportovany na kartu ,,Memory Stick Duo®,
prohliZejte je v [Pfehled slozek].

Na pocita¢ Macintosh mtzete nainstalovat aplikaci ,,Music Transfer*.

Doporuc¢ena konfigurace pocitace
K ptipojeni pocitace k fotoaparatu se doporucuje nésledujici prostiedi.

Doporuéené prostiedi pro import snimkt

OS (predinstalovan): Mac OS 9.1/9.2/ Mac OS X (v10.1 az v10.5)
Konektor USB: Standardni soucast

Doporucéené prostiedi pro pouzivani aplikace ,,Music Transfer*

OS (pfedinstalovan): Mac OS X (v10.3 az v10.5)

Pamét: 64 MB nebo vic (doporucuje se 128 MB nebo vic)

Pevny disk (K instalaci je tfeba volna kapacita disku): Zhruba 50 MB



vE v

Zména zvuk( pfi ¢innosti

Zvuky vydéavané fotoaparatem pti riznych ¢innostech lze nastavit.

1 Stisknéte tlagitko MENU. g
©)
\T )

Tlagitko MENU

Vyberte & (Nastav.) pomoci ¥
ovladaciho tlacitka a poté
stisknéte @.

Vyberte ¢T (Hlavni nastaveni) pomoci A/V/<€4/» na ovladacim
tlacitku a pak stisknéte [Pipnuti] — pozadovany rezim — @.
Zavérka: Pri stisku tlacitko spousté zapne zvuk zavérky.

Vysoky/Nizky: Zapina pipnuti/zvuk zavérky, kdyz stisknete ovladaci tlacitko
nebo spoust. Pokud chcete sniZit hlasitost, vyberte [Nizky].

Vyp.: Vypina zvukovy signal/zvuk zavérky.

nieJedeo]o) JUSABISEU BUSWIZ
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Pouzivani polozek MENU

Zobrazi dostupné funkce pro snadné nastaveni, kdyz je fotoaparat v rezimu
sniméani nebo piehravani. Na obrazovce se zobrazi jen polozky dostupné pro dany
rezim.

K inicializaci nastaveni na vychozi vyberte &3 (Nastav.) — [Hlavni nastaveni] —
[Inicializace].

Stisknutim tlagitka MENU
zobrazite obrazovku nabidky.

Pozadovanou polozku nabidky
vyberte pomoci A/V/<4/» na
ovladacim tlacitku. P¥i
prehravani potvrdte stisknutim
0.

3 Stisknutim tlacitka MENU vypnete obrazovku nabidky.

MENU v rezimu snimani

Polozka Popis

Rezim snimani videa Méni nastaveni podle rezimu scény videa.
(HH Auto/fHg Vysoka citlivost/ifpy Pod vodou)

Velik. snimku Nastavi velikost snimku.

120178\ 50/ 30/ VGA' I oMt/ 2

(= 1280><720(Lep§1’)/ 1280x720(Standard)/{&Y VGA)

FINE
Nahr. rezim Vybere metodu neptetrzitého snimani.
((mm) Normalni/Mlly Série/BRK+0,3EV, BRK+0,7EV,
BRK+1,0EV)
EV Rucné upravi expozici.

(-2,0EV az +2,0EV)

I1SO Voli citlivost na svétlo.
(Auto/ISO 80 az ISO 3200)

4402



Polozka

Popis

Vyvaz. bilé

Upravi barevné tony podle podminek okolniho svétla.

(AlFo Auto/3% Denni svétlo/ oy Oblatno/Es, Zativky 1,

Dy

g, Zafivky 2,34 Zafivky 3/-Q< Zarovky/4we Blesk)

Podvodni vyvazeni bilé

Upravuje barvy pfi snimani pod vodou.

(@ Auto/gy; Podvodni 1, g, Podvodni 2)

Ostieni

Méni metodu ostieni.

(@8 Vice. AF/IH Stted AF/EA Jednobod. AF/0.5 m/1.0 m/
3.0 m/7.0 m/o0)

Rezim méfeni

Nastavi, kterou ¢ast objektu méfit pro urceni expozice.

(B3 Vice/[@] Stied./IA Jednobod.)

Rozpoznani scény

Automaticky detekuje podminky fotografovani a pak potidi snimek.
(1B Auto/iBLg" Pokrogily)

Citlivost detekce usmévu

Nastavi droven citlivosti pro detekci dsmévu.
(@® Velky tismév/@ Normaln{ ismév/@ Jemny dsmév)

Detekce obliceju

Vybere objekt, na ktery se pfednostné zaostii pfi detekcei oblicejt.

(@1 Vyp./'&%e Auto/&ial Priorita déti/(gls Priorita dospélych)

Vykon blesku

Upravuje intenzitu blesku.
(4—/%s0 Standardni/4+)

Redukce zavienych oci

Nastavi funkci redukce zavienych oci.
(@, Auto/®, Vyp.)

Red. ¢erv. oci

Nastavuje redukci jevu ervenych oci.
(@ Auto/C Zap./®x Vyp.)

DRO

Optimalizuje jas a kontrast.
(@, Vyp./BE DRO standard/EEl, DRO plus)

Barevny rezim

Méni zivost snimku nebo dodava zvlastni efekty.

(C+ Normélni/[y+ Zivy[gt Sépiefit Cernobily)

SteadyShot

Vybere rezim stabilizace.
((dty Sniméni/gey Pokrac./( Vyp.)

&5 (Nastav.)

Méni nastaveni fotoaparatu.

njesedeo]o} JUSABRISBU BUSWZ
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MENU v rezimu prohlizeni

Polozka

Popis

T3y (Prezentace)

Prehrava snimky popotadé spolu s efekty a hudbou.

(Seznam z obdobi)

Vybere seznam z obdobi pro prehravani.

& (Seznam udalosti)

Vybere skupinu snimki z udalosti, kterd bude pfehrana.

& (Rezim prohlizeni)

Prepina rezimy prohliZeni.
([ Prehled dat/[g] Prehled udalosti/QD Oblibené/Fgy Pichled
slozek)

=Q (Roztfidit podle
obliceji)

Piehrava snimky roztiidéné podle jistych kritérii.
(=-‘9rr /Vyp./&R Vsichni lidé//iq Déti/&Q Mimina/
@q Usmévy)

Q) (Pridat/odstranit
Oblibené)

Pridava snimky do oblibenych nebo odstranuje snimky z oblibenych.

(Q Tento snimek/Q?j Vice snimkﬁ/ Pfidat vse z obdobi*/
Odstranit v§e z obdobi*)
* Zobrazeny text se lisi podle kazdého rezimu prohlizeni.

) (Retus)

Retusuje fotografie.
(@ Oftezat/LSYy Korekce cervenych oci/ I Neostra mista/
[F) Mekké ostreni/[E) Castecnd barva[2) Rybi oko/ZH
Paprskovy filtr/E% Rozmazat okolo/[Z) Retro@) Usmévy)

@ (Rizné zmény
velikosti)

Méni velikost snimku podle pouZzivani.

(B HDTV/® Blog / E-mailtim)

I (Vymazat)

Maze snimky.

(il Tento snimek/iia Vice snimkii/lEg Viechny snimky z
obdobi*)
* Zobrazeny text se lisi podle kazdého rezimu prohliZeni.

o (Chranit)

Zabranuje nahodnému vymazani.
(Cﬁu Tento snimek/d§ Vice snimki)

DPOF Ptida znacku tisku na snimek z karty ,,Memory Stick Duo*, ktery
chcete tisknout.
(DPOE Tento snimek/*™ & Vice snimk)
M, (Tisk) Tiskne snimky pomoci tiskarny kompatibilni s PictBridge.
(M, Tento snimek/ g Vice snimkit)
B (Otogit) Pootodi staticky snimek.

B3 (Vybér slozky)

Vybira slozku pro prohlizeni snimkd.

&3 (Nastav.)

Méni nastaveni jina neZ pro snimani.




Pouzivani polozek &5 (Nastav.)

Vychozi nastaveni lze zménit.
), (Nastaveni pro zabér) se zobrazi, jen kdyz byla nastaveni zadana z rezimu
sniméni.

‘I Stisknutim tlagitka MENU \

zobrazite obrazovku nabidky. N\

\@

Tlagitko MENU

Vyberte & (Nastav.) pomoci ¥
ovladaciho tlacitka a poté
stisknéte @.

3

|

Vyberte pozadovanou polozku pomoci A/V/<4/» na
ovladacim tlacitku a pak stisknéte @.

4 Obrazovku nastaveni vypnete stisknutim tlacitka MENU.

spravného zaostieni.

Kategorie Polozka Popis
Ky (Nastavenipro | Iluminator AF Tluminétor AF zajiStuje dopliikové osvétleni, aby
Zabér) bylo mozné snaze zaostfit na objekt i ve tmavém
prostiedi.
R. miizky Nastavi, zda budou nebo nebudou zobrazeny
tadky mfizky na obrazovce.
Digital. zoom Vybira rezim digitalniho transfokatoru.
Predsadka Pfi nasazeni predsadky nastavi pro dosazeni

Autom. Orient. Kdyz otocite fotoaparat pro pofizeni portrétu
(vertikalné), zaznamend fotoaparat zménu
polohy a zobrazi snimek v poloze portrétu.

Autom. Prohlizeni Thned po pofizeni statického snimku zobrazi
nahrany snimek na displeji zhruba na dvé
sekundy.

njesedeo]o} JUSABRISBU BUSWZ
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Kategorie Polozka Popis
¢T (Hlavni Pipnuti Vybira nebo vypind zvuk produkovany
nastaveni) fotoaparatem pfi ¢innosti.
Language Setting Vybere jazyk pouzivany pro polozky nabidky,
varovani a hlaseni.
Ptir.funkce Vybere, zda pfi praci s fotoaparatem zobrazit
nebo nezobrazit napovédu k funkci.
Inicializace Inicializuje nastaveni na vychozi.
Rezim demo Nastavi, zda prohlizet demonstraci snimani
dsmévu a rozpoznani scény.
COMPONENT Vybere typ vystupniho videosignalu podle
pfipojencho televizoru.
Videovystup Nastavi vystup signdlu videa podle televizniho
barevného systému pfipojeného video zafizeni.
Sirokotihlé zobraz. Prehraje statické snimky v poméru 4:3 nebo 3:2
jako snimky v poméru 16:9 na televizoru HD (s
vysokym rozliSenim).
Spojeni USB Zvoli rezim USB, kdyZ pomoci kabelu pro
viceucelovy konektor pfipojite fotoaparat k
pocitaci nebo tiskarné kompatibilni s PictBridge.
Stahnout hudbu Méni hudebni soubory pomoci aplikace ,,Music
Transfer*.
Format hudby Vymaze v§echny hudebni soubory na podbarveni
ulozené ve fotoaparatu.
@l (Nastroj Format. Zformatuje kartu ,Memory Stick Duo*.

"Memory Stick")

Tvorba nahr. slozky

Vytvafi slozku pro nahravani snimkd na karté
.Memory Stick Duo*.

Zména nahr. slozky

Zméni slozku pravé pouzivanou k nahravani
snimk.

Vymaz. nahr.slozky

Vymaze slozky na karté ,Memory Stick Duo*.

Kopirovat

Kopiruje vSechny snimKky z vnitfni paméti na
kartu ,,Memory Stick Duo®.

Cislo souboru

Vybira zpusob prifazovani ¢isel souborii ke
snimkm.

(=) (Nastroj vnitni
paméti)

Format.

Naformatuje vnitfni pamét.

Cislo souboru

Vybira zpisob ptifazovani ¢isel soubori ke
snimktim.

@ (Nastaveni
hodin)

Nastaveni oblasti

Upravi ¢as na mistni ¢as zvolené oblasti.

Nastav.data a ¢asu

Nastavuje datum a Cas.




Seznam ikon zobrazenych na displeji

Na displeji se zobrazuji ikony, které dokumentuji stav fotoaparatu.
Zobrazeni na displeji lze zménit pomoci DISP (zobrazeni na displeji) na
ovladacim tlacitku (str. 26).

P¥i fotografovani
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¢ V rezimu EASY (Snadné fotografovani)
jsou ikony omezeny.

PFi snimani videoklipt
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P¥i pfehravani
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DPOF ¢ C:32:00
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o

[:3]jPill 1212 @
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1S0400

+2.0EV

»

101-0012
®PLAY

L |

2009 1 1
<> BACK/NEXT

9:30 AM
v VOLUME

[1]

Displej Indikace
W77 Zbyvajici kapacita
akumulatoru

Varovani pied nizkou
kapacitou akumulatort

Velikost snimku

Volba scény

Ovladac rezimia
(inteligentni automatické
nastaveni, automaticky
program, rezim videa)

W) Ikona rozpoznani scény
& [a] Y &

=:) E& Rezim snimani videa

38: o) B, 5, | VyvaZeni bilé
ke

Wi WB

(. _IK _H

@ E Rezim méfeni

o o SteadyShot

(wll\]\ Varovani pfed vibracemi

oy

Rozpoznani scény

DRO

Indikator citlivosti
detekce ismévu

u1eISO
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Displej Indikace

x1.4 | Meftitko transfokace Displej Indikace

sQrQ K02 Slozka z4znamu

vt st EMT Barevny rezim 1028 Slozka piehravani
<8 Pfipojeni PictBridge 96 Pocet snimkd, které lze

Rem Tent nahrat
ezim prohlizeni =
= P 12/12 Cislo snimku/pocet
@1 Q?z 03 snimkd nahranych
@4 @5 OG ve vybrané slozce
20 fq @q | Rozfidit pode obliceja 100min Doba nahrévani
QQ O = Nahravani/Pfehravani
_ _ média (,,Memory Stick

Q Oblibené Duo*, vnitini pamét)
Om Chranit Zména slozky

DPOF Tisk (DPOF) Don Tluminator AF

e Export PMB @ Redukce jevu Cervenych

oci
Qx2.0 Transfokace pfi — ——
prehrévani @] Rezim méfeni

@ ® Rezim blesku

Displej Indikace Nabijen blesku

o Zimek AE/AF g wu [ Vyvazeni bilé
1S0400 Cislo ISO

NR] Pomald zdvérka NR

125 Rychlost zavérky ISO 400 Cislo ISO

F3.5 Hodnota clony

+2.0EV Hodnota expozice

B D Indikator ramecku AF

1.0m Polomanudlni hodnota

\‘ Makro

NAHR Nahravani videa/

Pohotov. Pohotovostni reZim videa

0:12 Nahravaci ¢as (m:s)

101-0012 Cislo slozky-souboru

200911 Datum/¢as pofizeni

9:30 AM prehravaného snimku

@ STOP Napovéda pro prehravéni

@ PLAY snimku

<» BACK/ Vybér snimki

NEXT

V¥ VOLUME Nastaveni hlasitosti




Displej Indikace

S O, Samospoust

C:32:00 Zobrazeni vnitini
diagnostiky

# Cil cesty

g Varovani pfed pfehfatim

Q
¥

Predsadka

2] Sre1 (ol Detekce obliceju

W) 555 26 R | Sericffada

= Plny soubor spravy

SR snimki

i Rémecek AF

+ Nitkovy k¥iz
jednobodového méfeni

+2.0EV Hodnota expozice

500 Rychlost zavérky

F3.5 Hodnota clony

L8 Pfipojeni PictBridge

- Prehravani

— —] Lista prehravani

35° 37" 32” N
139° 44’ 31” E

Zobrazeni zemépisné
sitky a délky

Histogram

¢ [®] se zobrazi, je-li
neaktivni displej
histogramu.

Hlasitost

eSO

51¢z



52¢z

Jak se dozvédét vice o fotoaparatu
(,PFirucka k produktu Cyber-shot*)

,Priruc¢ka k produktu Cyber-shot®, ktera vysvétluje pouzivani fotoaparatu
detailnéji, je obsazena na disku CD-ROM (priloZen). Naleznete v ni podrobné
instrukce k pouzivani funkci fotoaparatu.

e K pfecteni prirucky ,,Prirucka k produktu Cyber-shot” pottebujete program
Adobe Reader. Pokud jej nemate nainstalovan v pocitaci, muzete si jej stahnout
z internetové adresy:
http://www.adobe.com/

Pro uzivatele Windows

1 Zapnéte pocitac a vlozte disk CD-ROM (pfilozen) do
jednotky CD-ROM pocitace.

2 Klepnéte na ,,Cyber-shot e

H an d bOO k“ ) Cyber-shot Application Software

Soucasné se instaluje i ,,Priivodce ke
zdokonaleni k produktu Cyber-shot*,
obsahujici informace o dopliicich

k fotoaparatu.

3 »Prirucka k produktu Cyber-shot“ mlze byt spusténa
pomoci zastupce na plose.

Pro uzivatele Macintosh

1 Zapnéte pocita¢ a vlozte disk CD-ROM (pfilozen) do
jednotky CD-ROM pocitace.

2 Vyberte si slozku [Handbook] a zkopirujte soubor
»Handbook.pdf* uloZeny ve slozce [CZ] do pocitace.

3 Po dokonceni kopirovani poklepejte na ,Handbook.pdf”.




Odstranéni problému

Jestlize se pti pouzivani fotoaparatu objevi problémy, zkuste nasledujici feseni.

© Zkontrolujte nasledujici polozky a vyhledejte je v pfiruéce ,,Priruéka
k produktu Cyber-shot“ (PDF).
Pokud se na obrazovce objevi ,,C/E:O00:00%, vyhledejte ptirucku
,Prirucka k produktu Cyber-shot*.

.

@ Vyjméte blok akumulator(, asi minutu vyékejte, blok akumulatort
opét viozte a pak zapnéte napajeni.

.

©® Inicializujte nastaveni (str. 47).
~

@O Obratte se na prodejce Sony nebo na mistni autorizovany servis
Sony.

Pfi opravovéni fotoaparatii s vnitfni paméti nebo funkci hudebnich souborti
budou data ve fotoaparatu zkontrolovana z diivodil ovéfeni a opravy pfiznakl
poruchy. Sony nebude kopirovat ani ukladat Zddn4 z téchto dat.

Blok akumulator( a napajeni

Nelze vlozit blok akumulatort.
¢ Vlozte blok akumulatort spravné stisknutim packy pro jeho vysunuti (str. 13).

Nelze zapnout fotoaparat.
¢ Po vlozeni bloku akumulatort do fotoaparatu mize chvilku trvat, nez se zahaji
napdjeni fotoaparatu.
¢ Vlozte blok akumulatorti spravné (str. 13).
¢ Blok akumulatort je vybity. VloZte nabity blok akumulatort (str. 11).
¢ Blok akumulatort je na konci zivotnosti. Vymérite ho za novy.
¢ Pouzivejte doporuceny blok akumulatort.

eSO

Napajeni se nahle vypne.

¢ Vlivem teploty fotoaparatu a akumuldtoru se napdjeni miZze vypnout automaticky na
ochranu fotoaparatu. V takovém pfipad¢ se pied vypnutim napdjeni na displeji LCD
objevi hlaseni.

¢ Pokud zapnuty fotoaparat neobsluhujete po dobu delsi nez 3 minuty, vypne se
automaticky, aby se prodlouzila doba pouzitelnosti bloku akumulatord. Znovu
fotoaparat zapnéte (str. 16).

¢ Blok akumuldtort je na konci Zivotnosti. Vyméiite ho za novy.
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Indikator zbyvajici kapacity neukazuje spravné.

* Akumulator se rychle vybije a skute¢né zbytkové nabiti akumuldtoru bude niZ§i nez
indikator v nasledujicich pripadech:
- Pokud pouzivate fotoaparat na pfili§ horkych nebo studenych mistech.
- Pokud casto pouzivate blesk nebo transfokator.
- Pokud opakované vypinate a zapinate napéajeni.
- Kdyz nastavite jas displeje na vyssi pomoci nastaveni DISP (zobrazeni na displeji).

* Objevil se rozdil mezi indikatorem zbyvajici kapacity a skute¢nym zbytkovym nabitim
akumuldtoru. Uplnym vybitim bloku akumulatort a opétovnym nabitim ukazatel
srovnate.

¢Blok akumuldtort je vybity. Vlozte nabity blok akumulatorti (str. 11).

¢Blok akumulatort je na konci Zivotnosti. Vyméiite ho za novy.

Blok akumulatord nelze nabit, kdyz je uvnitf fotoaparatu.

¢Blok akumulatorl nelze nabit pomoci adaptéru AC (prodava se samostatn¢). Pro
nabiti akumuldtoru pouzijte nabijec¢ku (pfilozena).

PFi nabijeni akumulatoru blika kontrolka CHARGE.
¢ Vyjméte a znovu vloZte blok akumulétort a ujistéte se, Ze jste jej vlozili spravné.
*Mozna je teplota nevhodnd pro nabijeni. Zkuste blok akumuldtor@ nabit znovu, kdyz
bude teplota ve spravném rozsahu (10°C az 30°C).

Snimani statickych snimku/videoklipu

Nelze nahravat snimky.

¢ Zkontrolujte volnou vnitfni pamét nebo kartu ,,Memory Stick Duo* (str. 28, 31). Je-li
karta plna, provedte néktery z nasledujicich kroku:
- Vymazte nadbytecné snimky (str. 35).
- Vyméiite kartu ,Memory Stick Duo*.

*Nelze nahravat snimky pfi nabijeni blesku.

o Pfi sniméni statického snimku nastavte ovladac rezimt na néco jiného nez {7 (Rezim
videa).

o Pfi nataceni videoklipti nastavte ovladac rezimi na ff (ReZim videa).

¢ Videoklipy s velikosti nastavenou na [1280x720] lze nahrat pouze na kartu ,Memory
Stick PRO Duo*. Pokud pouzivate nahravaci média jina nez kartu ,,Memory Stick
PRO Duo*, nastavte velikost snimku na [VGA].

eFotoaparat je v rezimu demonstrace snimani usmévu. Nastavte [Rezim demo] na
[Vyp]-

Na snimku se objevi pruhy bilé, Eerné, ¢ervené, fialové nebo jiné barvy nebo je
snimek do ¢ervena.

¢Jedna se o Smouhy. Nejedna se o zavadu.



Prohlizeni snimka

Nelze pfehravat snimky.

o Stisknéte tlacitko [»] (pfehravani) (str. 19).

e Nézev slozky/souboru v pocitaci byl zménén.

¢Na tomto fotoaparatu nezarucujeme piehravani soubort obsahujicich snimky
zpracované na pocitaci nebo snimky, které byly pofizeny jinymi fotoaparaty.

e Fotoaparat je v rezimu USB. Odstrarite spojeni USB.

¢ Je mozné, Ze nékteré snimky uloZené na karté ,,Memory Stick Duo* pofizené jinymi
fotoaparaty neptjdou piehrat. Takové snimky piehravejte v prehledu slozek (str. 34).

* Pfic¢inou je kopirovani snimk z pocitace na kartu ,,Memory Stick Duo* bez pouziti
aplikace ,,PMB*“. Takové snimky piehravejte v piehledu slozek (str. 34).

eSO
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Upozornéni

Nepouzivejte ani neukladejte
fotoaparat na nasledujicich
mistech

e Na extrémné horkém, chladném nebo
vlhkém misté
Na mistech, jako je automobil
zaparkovany na slunci, se mize
deformovat télo fotoaparatu a to mtize
zpusobit jeho poruchu.

* Vystaveny pfimému slunci nebo v
blizkosti topného télesa
Télo fotoaparatu se mtiZe zbarvit nebo
deformovat a to mize zpUsobit poruchu.

¢ Na mistech vystavenych silnym vibracim

¢ V blizkosti silného magnetického pole

* Na piscitych nebo pras$nych mistech
Dbejte, aby do fotoaparatu nepronikl
pisek nebo prach. Miize dojit k poruse
funk¢nosti, v nékterych piipadech
neopravitelné.

P¥i prenaseni

S digitalnim fotoaparatem v zadni kapse

kalhot nebo sukné si nikdy nesedejte na

zidli ani jina mista, protoZe by mohlo dojit

k poruse nebo poskozeni fotoaparatu.

Cisténi

Cisténi LCD displeje

Povrch displeje setiete Cistici sadou na

LCD displeje (prodava se samostatné) a

odstrarite tak otisky prstii, prach apod.

Cisténi objektivu

Otiete objektiv mékkym hadfikem a

ocistéte od otisktl prstii, prachu apod.

Cisténi krytu fotoaparatu

Kryt fotoaparatu otfete jemné navlhéenym

mékkym hadfikem, pak otiete do sucha.

Pro pfedchazeni poskozeni povrchu nebo

pouzdra:

— Na fotoaparat nepouzivejte chemikalie
typu fedidel, benzinu, alkoholu,
jednorazovych disticich ubrouskd,
repelentti, opalovacich krémi nebo
insekticidd.

— Nedotykejte se fotoaparatu, pokud mate
néco z vy$e uvedenych latek na rukou.

— Fotoaparat nenechavejte po delsi dobu
v kontaktu s gumou ani vinylem.

Provozni teploty

Fotoaparat je urcen k pouziti za teplot
mezi 0°C a 40°C. Fotografovani za
extrémné nizkych nebo vysokych teplot se
nedoporucuje.

Srazena vihkost

Prinesete-li fotoaparat z chladného
prostiedi na teplé misto, mtiZe uvniti nebo
vné fotoaparatu kondenzovat vlhkost. Tato
srazena vlhkost miize zptisobit poruchu
funk¢nosti fotoaparatu.

Pokud se objevi srazena vihkost

Vypnéte fotoaparat a pockejte asi hodinu,
az se vlhkost odpaii. Pokud se pokusite
fotografovat s vlhkosti srazenou v
objektivu, nebudete mit ostré snimky.

Vnitini nabijeci zalohovaci
akumulator

Tento fotoaparat je vybaven internim
dobijecim akumuldtorem, ktery udrzuje
datum a Cas a ostatni nastaveni bez ohledu
na to, zda je zapnuto napéajeni.

Tento dobijeci akumulator se priibézné
dobiji béhem pouzivani fotoaparatu.
Pokud vsak pouzivate fotoaparat jen
kratkodobé, postupné se vybiji, a pokud jej
nepouzivate viibec, vybije se zcela asi po
meésici. V takovém piipadé si ovéite, zda je
dobijeci akumulator dobity dfive, nez
fotoaparat pouzijete.

1 kdyz tento dobijeci akumulator neni
nabity, mizete fotoaparat pouzivat, ale
datum a ¢as nebudou zaznamenany.
Zpuasob nabijeni vnitiniho nabijeciho
zéalohovaciho akumulatoru

Do fotoaparatu vloZte nabity blok
akumulatoru a pak ponechejte fotoaparat
po 24 nebo vice hodin s vypnutym
napajenim.



Specifikace

Fotoaparat
[Systém]

Zobrazovaci zafizeni: Barevny snima¢ CCD
7,79 mm (typ 1/2,3), primérni barevny filtr
Celkovy pocet pixell fotoaparatu:
Asi 12,4 megapixelu
Efektivni pocet pixelii fotoaparatu:
Asi 12,1 megapixelu
Objektiv: Carl Zeiss Vario-Tessar
s transfokatorem 5x
f=5mm - 25 mm (28 mm — 140 mm (pfi
srovnani s klasickym fotoaparatem
35 mm))
F3,3(W)-F52(T)
Pii snimani videa (16:9): 31 mm — 155 mm
Pfi snimani videa (4:3): 37 mm - 185 mm
Expozice: Automaticka expozice, Volba scény
(10 rezimt)
Vyvazeni bilé: Automatické, Denni svétlo,
Zamraceno, Zafivka 1,2,3, Zarovka, Blesk
Vyvazeni bilé pod vodou: Auto, Pod vodou
12
Nahravaci interval pro rezim série:
Zhruba 1,8 sekund
Format souboru:
Statické snimky: kompatibilni s JPEG
(DCF Ver. 2.0, Exif Ver. 2.21, MPF
Baseline), kompatibilni s DPOF
Videoklipy: MPEG-4 Visual
Nahravaci médium: Vnitini pamét
(cca 11 MB), ,Memory Stick Duo*
Blesk: Rozsah blesku (citlivost ISO
(doporuceny index expozice) nastaven na
Auto):
Zhruba 0,2 m az 3,0 m (W)/Zhruba 0,5 m
az1,9m (T)
[Vstupni a vystupni konektory]
Vicetcelovy konektor Type2b (vystup AV
(Komponentni SD/HD)/USB/vstup DC):
Videovystup
Audiovystup (stereo)
Spojeni USB
Spojeni USB: Hi-Speed USB (kompatibilni s
USB 2.0)
[LCD displej]
LCD displej:
DSC-W290: 7,5 cm (typ 3,0) podsviceni
TFT
DSC-W270/W275: 6,7 cm (typ 2,7)
podsviceni TFT
Celkovy pocet bodi: 230 400 (960 x 240) bodu

[Napajeni, vSeobecné]

Napidjeni: Nabijeci blok akumulatorti
NP-BG1,3,6 V
NP-FG1 (prodéva se samostatné), 3,6 V
AC adaptér AC-LS5K (prodava se
samostatné), 4,2 V

Prikon (béhem pofizovani snimki):
DSC-W290: 1,1 W
DSC-W270/W275: 1,0 W

Provozni teplota: 0°C az 40°C

Skladovaci teplota: —20°C az +60°C

Rozméry:

DSC-W290: 97,6 x 57,4 x 22,6 mm (g/V/H,
bez vyénélkii)

DSC-W270/W275: 97,6 x 56,6 x 22,6 mm
($/V/H, bez vyénélkir)

Hmotnost (véetné bloku akumulatord
NP-BG1, karty ,,Memory Stick Duo®):
DSC-W290: Asi174 g
DSC-W270/W275: Asi 164 g

Mikrofon: Monofonni

Reproduktor: Monofonni

Tisk Exif: Kompatibilni

PRINT Image Matching III: Kompatibilni
PictBridge: Kompatibilni

Nabije¢ka akumulatorti BC-CSGD/

BC-CSGE

Pozadavky napéjeni: AC 100 V az240 V,
50/60 Hz, 2 W

Vystupni napéti: DC 4,2V, 0,25 A

Provozni teplota: 0°C az 40°C

Skladovaci teplota: —20°C az +60°C

Rozméry: Zhruba 83 x 55 x 24 mm ($/V/H)

Hmotnost: Asi55 g

Nabijeci blok akumulatoru NP-
BG1
Pouzité akumulatory: Lithium-iontové
akumulatory
Maximalni napéti: DC 4,2V
Jmenovité napéti: DC3,6 V
Maximalni nabijeci proud: 1,44 A
Maximalni nabijeci napéti: DC 42V
Kapacita:
bézna: 3,4 Wh (960 mAh)
minimalni: 3,3 Wh (910 mAh)

eSO

Zmeéna provedeni a parametri bez
upozornéni je vyhrazena.
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Ochranné znamky

¢ Nasledujici znacky jsou ochranné znamky
spolecnosti Sony Corporation.
Cyber-shot, ,,Cyber-shot*, ,Memory
Stick*, 2., ,Memory Stick PRO¥,
MemoRy STICK PRO, ,,Memory Stick
Duo*, MemoRyY STick Duo, ,Memory Stick
PRO Duo*, Memory STick PRO Duo,
»Memory Stick PRO-HG Duo*,

MemoRy STick PRO-HG Duo, ,,Memory Stick
Micro®, ,MagicGate“, MIAGICGATE,
»PhotoTV HD*, , Info LITHIUM"

* Microsoft, Windows, DirectX a Windows
Vista jsou registrované ochranné znamky
nebo ochranné znamky spolec¢nosti
Microsoft Corporation ve Spojenych
statech americkych a jinych zemich.

¢ Macintosh a Mac OS jsou ochranné
znamky nebo registrované ochranné
znamky spolec¢nosti Apple Inc.

e Intel, MMX a Pentium jsou ochranné
znamky nebo registrované ochranné
znamky spolecnosti Intel Corporation.

¢ Adobe a Reader jsou ochranné znamky
nebo registrované ochranné znamky
spolecnosti Adobe Systems Incorporated
ve Spojenych statech americkych a/nebo
jinych zemich.

¢ Tento navod obsahuje dale nazvy
systémi a produktt, které jsou vétsinou
ochrannymi nebo registrovanymi
znamkami svych autor( ¢i vyrobcti.
Znamky ™ nebo ® se v tomto navodu
vSak neuvadéji ve vech pripadech.



. Ostatni
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Dodatkowe informacje o tym produkcie i
odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania
znajdujg si¢ na naszej witrynie pomocy
techniczne;j.

Dalsi informace o produktu a odpovédi na ¢asto
kladené dotazy naleznete na nasich
internetovych strankach zdkaznické podpory.

http://www.sony.net/

Wydrukowano na papierze wyprodukowanym w co
najmniej 70% z makulatury, przy uzyciu tuszu na bazie
oleju roslinnego, nie zawierajgcego lotnych zwigzkéw
organicznych.

Vytisténo na papiru,ktery je recyklovan ze 70% nebo vice
pomoci inkoustu bez VOC (prchava organicka

sloucenina) vyrobeného na bazi rostlinného oleje. ||| |||| || |||||| | || || |||| | |||

Printed in China 4125476920
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